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A lengéscsillapito

Bizonyéara Cincinnatus 6ta hizodik
az a lehetséges pdkfonal, lathatatlan
szal, mely Dedk nevével is dsszekti,
gyongysorra fiizi az érdek nélkili vezér-
egyéniségek nevsorat. Akkoriban alltak
készenlétben akar az eke szarvénal is
ilyen férfiak. MinGséguk mar attdl is
megkérdbjelezhetetlen, hogy mind be-
széltek latinul. Avagy deakul. Mert ott is
lakoznak, a legenda memoriablokkja-
ban, mint leg6sibb, vidékre kihelyezett
komputerben. De hat az a mesebeli Cin-
cinnatus megverte az ellenfelet, a mi tin-
nepeltiink ~valdsagos o6regurként
egyezkedett vele, csak itt, az id6beli
szomszédsag még jotékonyan vagy f4j-
dalmasan érezteti a hatasat rank is, a
kiegyezettek népére, kiknek fele rebellis,
fele belenyugvo. Fele megnevelhetetle-
niil hlibelebalazs, fele—bar igy volna—
Deék Ferenc.

Azt mondjak, a végjaték idejére Sze-
gednél hatvannégyezer ember gydilt
0ssze, s ezt a sereget, melynek Gorgeyvel
egyesilnie kellett volna, Kossuth a tehe-
tetlen Dembinszky f6vezérletére bizta.
Szemben Jellasics serege allott, Pest feldl
Haynau kozeledett, mire Dembinszky
augusztus 1-jén éjjel atvonult a Tisza bal
partjara, aztan nem Aradra, a Gérgeyvel
valo egyesulésre, hanem Temesvar, ille-
t6leg Erdély felé vonult, kétségtelenil
azért, hogy Lugoson at kimenekiilhes-
sen az orszaghol. Afolyamatos visszavo-
nulas seregét demoralizélta, az osztrak
kézen levé Temesvar elétt érte utol Hay-
nau, épp amikor Bem megjelent a pa-
rancsnoksag atvételére. Bem szokasa
szerint az el6tte ismeretlen, aznap atvett
sereg élén batran nekiment az ellenség-
nek, mely a magyar sereget még aznap
teljesen szétverte. Gorgey tehat hidba jott
le Koméaromtdl, nem volt sereg, amellyel
egyesuljon... Az augusztus 10-i aradi mi-
nisztertanacsban Kossuth még Ggy tud-
ta, hogy Temesvarnal gy6ztek. A
miniszterek kilonben &sszevesztek,
volt-e joga Kossuthnak tudtuk nélkul
Bemet févezérré kinevezni. Ejszaka Kos-
suth varbeli lakaséara kérette Gorgeyt s
megkérdezte, mit tesz, ha Bem gy0zott.
Gorgey azt mondta: nyomban megta-
madja Haynaut. Arra, hogyha Temes-
varnal az osztrak gy6z, az volt a valasz:

leteszem a fegyvert. Mire Kossuth: és én
fébel6vém magamat.

Ennyit a kiegyeztetend6 végletek
eglyikénél abbamaradt helyzetfelmérés-
r

al.

Atorténelem pillanatnyi gravitacioit
még az ésszerliseg sem hatarozza meg.
Néha az események stlya — miképp a
reménytelen szerelmeseket — akar e-
gész orszagokat is a sir felé huz, a képte-
lenségbe lovall, a nemzeti mozgalmak
nagy eurdpai szabdlyai szerint, tekintet
nélkiil maltra, s az élet, a megélhetés
redlis lehet6ségeire. Maskor az esemé-
nyek sulya alatt kicsinyesen anyagiassa,
az oroknek hitt idedlokkal kurtan, ride-
gen leszamoldkka valnak ugyanazon
népesség Ujabb nemzedékei, csak mivel
véltoztak egzisztencialis éiményeik.

Annak a véglegesnek tekintett alla-
potnak, osztrak cstcsmonarchianak,
melyért Lipot csészar kora, s6t a har-
mincéves haborl 6ta mennyi vér és
kénny omlott, természetesen megma-
radtak a hlséges igenlGi. Ennek folyto-
nossagat igazan a dualizmus sem fogja
érinteni, az (tols6 hirhedt trondrokos
tragédiahoz6 kornyezetén at talan 1918-
ig is kitart.

Am magyar részrél is nagy lélegzet-
vételekkel tul kellett élni a vilagosi in-
farktus gorcseit, meg kellett kiizdeni a
felszin a%att érjongve pardzslé remény
izgataséaval, a helyrello és lassan m(iko-
désbe helyezett nehézkes varmegye régi
jo renitenskedésével, amely 6sdi remi-
niszcenciakon, mint penész, elkezdett
él6skddni, magat tartvan tovabbra is
(mai kifejezéssel) a nemzetstratégia hi-
vatésos eléallitdjanak. Talan f6leg ez el-
len volt alkalmas gyakorlat a Dedk nagy
talalmanya: a "passziv rezisztencia". Volt
benne valami nem tételesen kiérezhetd,
de annal mikoddképesebb "hadd lam,
Uramisten, mire megyunk ketten". Dedk
ekdrali toprengéseiben viszont hamaro-
san tételesen is jelentkezik ajogasz szim-
metriaérzékének restiticios eréfeszitése:
de hat, uraim, a magyar alkotmanyt, azt
abizonyos 6si fundusunkat nem mi ma-
gunk, hanem 6k torolték ki... Hat szabad
nekiink magunknak "gydloletessé tenni
azon torvényeket, amelyeken allunk, s
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Jegyzetek

1. Kémkedd halottak

Amikor elterjedt ez az 0j sz&mitdgépes
szedés-szerkesztés-tipografizalas, uagy lat-
szott, hogy igaza lett a koltének: Minden
egész eltorott. A sajtohibak Uj 6zone aradt ki a
vilagra, Ujfajta, Ujtipusy sajtohibaké: mintha
a szavak hangjal kdzott megsz(int volna a
kohézid, s6t szotagon, s6t kettés betlikon
belll is mindent el lehet mar valasztani, s
megy ez magatol, nem kell hozz4 megétal-
kodott korrektorng, sem akarnok akadémi-
kus.

Természetesen nyilvanvald az okosok
el6tt, hogy egyszer(ien csak gépkezelGi jarat-
lansag okozza a tinemeényt, s nincsen benne
semmi metafizikai mélység. Amde egyszer
csak azt lehetett észrevenni, hogy a radio-,
s6t majd a tévé-bemonddk is éppen Ugy tesz-
nek, mint a rosszul betaplalt szamitogépek:
kezd6dott mar sok-sok éve Il. Janos palpapa-
val, folytatddott aztan azarabokkal, amunka-
sokkal, akik ugye Amunka-nak szentelik az
életliket; de annyi mar a ski-sz6-frénia, hogy
feles leges felsor 6Ini, s kiilén bensem kivanc
sisen ki séma masokle leteire; a torténetiség
irant fogékonyabb megfigyel6k azonban azt
allitjak, a dolog még régebben kezdddott, a
fénybetlikkel; minap is, meséli valaki, Bécs
feldl tartott karacsony el6tt Magyarhon felé,
s a hataron ragyog0 kék betlik dvozolték:
SHALOM, csak par pillanatnyi szédiilés
utan jott ra, hogy a fényiratos szbvegnek
hianyzik a HEGYE...

S nehéany nap mulva, amikor gy(jtemé-
nyemet be akartam kildeni a Radi6 Beszél-
junk helyesen, szépen és sokat rovatanak, arra
figyelmeztet e bemondo, hogy "Meg kell
varni a halott kémjelentését!"... Ennél jobbat
mér ugysem fogok hallani! s eldobtam a te-
lefonkdnyvnyi bakitdramat, mikézben azon
gondolkodtam, hogy kisunokam o6téves ko-
raban rajott mar, hogy a Kindertojas nem a
gyerekek terméke, hanem "gyermekeknek
val6" tojas, és 1am, az a belmondo bemond6
bélmondd azt hiszi még most is, hogy a ha-
lottkém-ség az alvékém-ség egyik valfaja.

_Tiltakozom az ellen azonban, hogy ez A
VELETLENEK JATEKA, mert véletlen vagy
nincs, vagy ha van, nem jatszik, hanem so-
tetben mesterkedik.

Eppen, amikor e sorok irasaban eddig

értem, a pillantasom véletlenill egy szdrny(i
konyvnek a papirkosarbol kikandikalé ama
oldaléara esett, amelyen a szerz6 Jungtol a
"'szinkronicitas elvét" azonmadulag idézi: "Va-
lamely embersors, logikai sor vagy energia-
gerjedés, gondolat vagy torténés az 6nmaga
targyat, energidjat, rezonancidjat, vibracio-
jat, véletleneit, megoldasat magahoz vonz-
za"

Nyilvan egy ellenérizhetetlen energia-
gerjedés vibracidja vonzotta magahoz a fen-
tebb idézett Ady-vers szekvencijanak
madositott zaréhangzatat: "Fut vellnk egy
rossz szekér"...

2. A mult illata

sajelen szaga

Egyes nagyon ontudatosan fiatalok dii-
hong6 szitkozodasban térnek ki, ha azt hall-
jak: Bezzeg... régebben...

Pedig bizony, bezzeg, régebben, nem volt
ritkasdg az olyan szekfl, amelynek illata
volt, er6s, megrenditd, székf(iszeres illata. Ma
meg, jol tudjuk, mi a helyzet, az ember vé-
gigszagolhatja az egész viragpiacot, és sem-
mi. A haladd, a tovabbfejlesztett, megifju-
hodott kert-tudomany el6bb a szagtalan ibo-
lyat, majd a hasonl6 szekfiit is megvaldsitot-
ta. Bizonyara, egy nyelvi dilemmat elha-
ritandd. Eia ugyanis egy vendégldi ibolyas-
lanyt megkérdez az ember arujara mutatva,
van szaga? — az mérgesen formed vissza:
Szaga a sajtnak van! Az ibolyanak illata van!
Csakhogy, erre az ember, miutan tapasztalta,
hogy csak szagolni tud, illatolni nem, eluta-
sit=an legyint.

Nyilvan ebbdl a sors-vibraciébol kovet-
kezett az is, hogy karacsony el6tti napon egy
nagyvarosi utcasarkon vettem egy csokor
fenydgallyat, legyen legalabb egy kis tinnep-
szag a hazban. Vazéaba tettem, aztan semmi.
Nem illatozott. Beaztattam egy Kis vizbe:
attél Ugy szaglott, csak gyengén, mint es6-
verte meszes homok. Meggyujtottam: mégse
arasztott gyantas illatot. Csak bizI6tt.

Igen: ha egyszer valami elkezd6dott, ak-
koraz nem all meg. Kezd6dott az ibolyaval...
Illetve, még hamarabb, azzal, hogy a szag
sz6val nem voltunk megelégedve. Az
ugyanis eredetileg nem tartalmazott célzast
a budosségre. Elsd irodalmi kimutatott el6-
fordulasa (Jokai kodex 1372): "mongyavala
magéat betoltnek lenni édességes szagokval Es
dragalétos kenettel meg kent lenni." Szoéval a
szag még nem jelentett blzt, biiddsséget.
(Nyelvészeink kullénben, akik a szag sz6tegy
szamojéd-szelkup haakuap "iz" jelentés(i sz6-
bél szeretnék levezetni, a bliz sz6t szivesen
lehoznédk olyan szavakbol, mint egy irani
eredetli blid: tomjénfist, perzsa bod: illat és
beludzsisztani boz: balzsambokor... Ugy l4t-
szik, a régieknek még semmi sem volt val6-
ban blidos? Csakhogy a "budds" mar legré-
gebbi nyelvemlékeinkben is rossz szagét je-
lentett. Csak késébb szelidiilt rossz szakacs-
n6k konyhajan szagga, sét illatta...

De térjiink vissza a viragpiacra, ahol i-
lyen felirat is olvashat6: Kaphat6 természetes
virdg... Igen, mondom vegyész ismerdsom-
nek: mindez a satan incselkedésének tulaj-
donithat6, amidta 1938-ban bevette magat a
vegyiparba, feltaldlvdn a najlont, melynek
ugyan szaga nincs, de megbuddsoédik benne
minden, és elégésekor hihetetlendl b(izos...
Ugyan, mondja a vegyész. Nagy luxus egy-

szerre megtermelni avirag szirmait és illatat:
a termelési folyamat felbontdsa minden mo-
dern technoldgia alapja. A kertész megter-
meli az illatmentes virdgot. Erre jon a ve-
gyész: kis fioldkban hozza arendeltillatot: és
lesz majd vanilia illatd szekfd, ibolya illatu
rozsa és gyonyvirag illatd muskatli. Ez az
interaktiv viragositas: a fogyaszté maga dont-
heti el, milyent akar: végll is afogyasztoi tar-
sadalom szabadséga!... Az, hogy jelenleg
szagtalan szekf(i kaphatd csak, a szervezet-
lenséghél fakadd kezdeti zavar! Majd fogod
te még hazni az orrod...

Te joszagu Uristen! Még megérem, hogy
az unokam, aki ginyosan nevetett egyszer a
szemembe: csak nem azt akarod mondani,
hogy régebben, a te fiatalkorodban a cip6k-
nek bérbdl volt a talpa? — nemsokara azt
fogja kérdezni: csak nem akarod azt monda-
ni, hogy a te idédben a viragok maguk ter-
melték a szagukat?...

Nem tudom a "j6szagu uristenrdl" szol6
mondas eredetét. Aztviszont kezdem érteni,
miért nevezték a szumirok a kertészt liszar-
nak...

3. Esetlink a terrorral...

Egy ismer6sém, amidta megtudta, Pra-
géban agy nyertem vala egy kalapot, hogy
kitalaltam, illetve "kikovetkeztettem", ho-
gyan mondhatja az ember a kalapnak, ha
mar cseh, azéta folyton 6l: ez s ez a sz6
milyen magyar sz6bd6l szarmazik?, most azt
szegezte nekem: Na? A terror? Az milyen
magyar szobol szarmazik? — s gondolja,
hogy most jol megfogott. En azonban,
eszembe idézvén a XIX szézad végén sziile-
tett ismer6seim oktatasat: ha mit egyszer
kézbe veszel, nézd meg a visszajarol is! Mar
magyarazom is vigyorg6 baratomnak: a ter-
ror sz6 els6 tagja megforditva rét... és ebbdl
vilagos, hogy a rettegés, rettenetes, sét, révi-
debbre metszve, még a rémes szénak is ez a
tove, mert hiszen mi mas a terror, mint rette-
net keltése?

Amig azonban ismerdsom ezen ragodik,
folytatom: hogy mennyire hozzatartozik a
"terror" sz6hoz val6ban a visszdjara fordit-
hatas, a visszairdnyithatas, arra... egy példa.
1914 nyaran egy baréati, szomszédos orszag
terroristai meggyilkoljdk a magyar tronoro-
kost és felesegét. Hidba utaltak annyira ezt a
Ferenc Ferdinandot a magyarok is, nem le-
hetett annyiban hagyni. Elhataroztak, hogy
megbilintetik a terroristak felbujtoit. Es emi-
att az egész vilag felhordult ellenik! Hadat
lzentek az oroszok, a németek, az angolok,
az amerikaiak, igen, még ajapanok is! (Igen,
6k is ott vannak a trianoni izét alir6 hatal-
mak kozdtt... nyilvan ezértbizonyult hid &b-
randkeresésnek a japan—magyar k6zos
hatar, ami aztan csak a szoc. tdbor keretében
valdsulhatott meg: a Lajtatdl a Csendes-Oce-
anig — egy sziv, egy akarat.) Széval négyé-
ves vilaghabord, sok tizmillié halott, é-
hinség, bolsevizmus, eltiprds, megcsonki-
tas... Hogy mi ebbdl a tanulsag: Csak az ellen
aterror ellen szabad a kis népeknek fellépni,
amely a nagy népeket sujtja. Az ellenik el-
kovetett terrort keresztényi alazattal ésbhéke-
tlréssel kell fogadni.

A rettenet, rettenetes, rettegett sz6 kilon-
ben a nyelvészek szerint "hangutanzo”... el-
gondolkoztatd, hogy &seink mar ezer évvel
ezel6tt is megfogalmaztak benne a géppisz-
tolyok kattogasat...
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Haz a hegy oldalaban

Néhai baratom a hegy oldalaban lakik.
Volt neki kése, bicskaja régen.
Most egy nagy macska uralja a hazat.

Egykori baratom idénként nekiveselkedik,

Hogy megemelintse a vilagmindenséget.
Megvan mindene hozza.

Altalaban ragyog6an megy minden.

A macska szakértémadfigyeli a munkafolyamatot

Az utolso pillanatig.

Am akkor valami bekattan a
Macskanak s megszolal:
Te, hol a kisbicska?

A vildgegyetem kibillen
Egyensulyabol.

A baratom rohan a telefonhoz
Az éjszaka kdzepén

Es szaraz szemekkel sirva
Tarcsazza szamom.

A macska kozben asit
Egy nagyot. Rég tudja: a vilagegyetem
jOl elvan a kishicska nélkil.

Angyalsz6r

Az angyal itt és ott s amott,

Bed(iti ajtod, rad vagja ablakod,

Nem libben, nem suhan,

Leselkedik, varatlan rad huhog,
Hatan nem szarnya, csak plpja van,
Repul azért, repil 6 szarnytalan,
Csak izzadt és biidos, dregszaga van,
Zsémbel és zsOrtol6dik, ha megjelenik,
Aranyfoga van és tarhonyat eszik,
Kétség nincs, agyermekkori angyal 6,

Csak megoregedett, egydtt regedett velem,

Nem azért jon, hogy megsimogasson,
Cukorkat zsebbe nem dug & mér,
Ezt-azt mi lopunk asztalara,

Es eltoprenglink agyafolott:

O vigyazna még mireank,

Vagy mi vigyazunk Gredja?

Az atirhaté vadliid

Ures papir az asztalon,

és vadludak a hazfolott.

A kihagyhatatlan alkalom
csél-csap vidékre koltozott.
Atirhato és visszajatszhato,
replay élmény lett minden.

Nem kopogsz be sehova,
Ujrajatszod azt, ami nincsen.

All hazikéd a ladvonulasban,
levelet perget6 Gszben,
barataid a kerted aldl
bamulnak kitdmatten.

Csupan csak a vagyakozés
és az, amiben hittem,

mint két kutya, a kiisz6bon,
Osszegdmbolyodaotten.

Tornyos egekben vadludak
pillantnak vissza, varva.
Valami lobban a hatamon —
6 hatha, hatha, hatha.

Egyseéges Magyar Irodalom

Az el6készilleteket

nagy hirverés el6zte meg.

am a dolog taldn mégsem volt kell6
tapintattal kimédolva.

Az elsd sorban a babak Ultek.
Mogottik a kdzvetlen csaladtagok,
az érintettek le- ésfelmend rokonsaga,
majd hétrafelé az egyre terebélyeseds,
de egyre tavolibb részekbe rekedt
atyafisdg. A mutatvanyszamba mend
mitét remekbe sikeredett. Az itt-ott
sériilt, hidnyos osztatd, vagy éppen
tllméretezett, de

forméajat mar adottnak s valdsnak
tekintett, tantorgo, de igy is
hitelesen tiltakozé szervezetet,
asziami ikreket, afejiknélfogva,
végul sikeriilt mesterien
Osszeoperalni. A rendez6k vegulis
betartottak a jatékszabalyokat,

a mutatvany nyiltszini volt,

talan csak az valtott ki némi
ellenérzést, hogy hirelni kezdték:

a koltségeket a csaladtagoknak

kell viselnilik. Mint mondtam,

a babak az elsé sorban Ultek.

A golyakat mindegyre elverte

valaki a tet6folul.

HELIKON

A ceruza arnyéka

Ez a taj szebb minden megirhatd
kéltemeénynél. Hat hagyom
fejemfolott a cseresznyeféat:
irjon bele a versbe. Az arnyék
rahajol a papirra, mozdul, a
cseresznyefa lagyan beleir
valamit a versbe, megnézem,
am miel6ttfejcsovalva
belejavitanék, mar a pillango
réja a maga soréat aflizetembe,
ezzel a dolog, persze, még
jobban el van rontva,

am jon a rdzsa, illata beirja

a maga soréat a sorba,

majd a nyikordulé kapu
kovetkezik, beleszol a szdba,
utolsé sorét 6 irja meg

e kolteménynek.

Tétovan nézem a papirt:

hogy is lehetne belejavitanom,
a cseresznyefa, pillangd, rézsa
megmasithatatlan lzenetébe?

Tétovan nézem azt az
Orids, jutalom-radirgumit,
mely életem palyadijaul
nekem itéltetett.

Fejjel lefele I6gnak az almok
A szédiiletben eltanyazok,

fejjel lefele l6gnak az almok.

A Tokéletes nyakatekerten

6ddng a porig Uresedett kertben.

Nézziik, elmendk, valahanyon,
az indulokfolott szivarvany van.
Tudjuk, tudjuk, ismert afesték:
6k is, mint mi, istent kilesték.

Ki kodot kap vidam kalapra,
széllana zongoréas nyarakba,

am nem lehet, mert megszerették
kisbabak és jegesmedvék.

Hegy, centi

Afiuk, kis ceruzajukkal, gyorsan
bemérik a hegyet.

Egymasra néznek, bélintanak.

Ett6l eddig.

Hat akkor — ennyi.

Vihetitek! — szdlnak hétrafélvallrol
valakihez.

Hegy mésik, centizés Ujra.

Lett nekem egy iroszékem

Lett nekem egy irészékem,

Igaz, nincs mar irégépem.

Van szobam, de nincs asztalom.

Van tornyom, am nincs templomom.

Hora telik, am nincs telem.

A jovendd tél-tal velem.
Lett-volt hazam, lett-volt hazam,
Am nincs akis piros kazan.

Van hénapom, tizenkettd,
Csorba mégis az esztendd.
Heébe-hdba kijavitom,
Di6sgy6ri jo papiron.

Ujra hegy, Gjra centi.
Hegy. Centi.

Az irany tarthato.
A centi szabalyos.

A tlizes mélységek lakdi
persze, tudjak: igy torténik ez
minden induléval.

Kihivas mindnek
akezeiigyebe keruild centi.

Es kihivas minden

(tjaba ker(ilg vulkan.

Villam és oskolamesterek
dolga a tobbi.



HELIKON

EGYED EMESE

Boldog azki akarsz lenni életedben
(Balassi-fantazia)™*

SzereploTc Ifjak:
AMINTA 1L IFU
ANGELICA 2. IFU
ANNA 3. IFU
BALASSA BOLDIZSAR 4. IRU
BALASSA MENYHART JULIA
BALASSI BALINT KATALIN
BRISEIDA Leanyok:
CREDULUS 1 LEANY
DIENES 2. LEANY
DORKO 3. LEANY
ECHO 4. LEANY
EL ARCIPRESTE DE HTTA 5. LEANY
ERSEK 6. LEANY
MARIA
. RESZ
1. JELENET

NGi arc (VENUS?) ... jelenik meg az ablak-
ban, csakhamar elt(inik.

NOI HANG

(Szinfal mdgul)

Nem mondom Vergilius-szal, hogy égi a
lelklink szarmazéasa, azt sem akarom allitani,
amit Cicero, hogy ugyanazon t(izb6l van
megalkotva, amibdl az égen a csillagok. igy
taldl Seneca mentséget lelkiink csapongé ko-
rozésére annak a tliznek sziintelen kérozése-
ben, ahonnan szarmazasunkat vettik. En
csak azt mondom, hogy a mi lelkiinket Isten
alkotta meg, és ugyanakkor a testtinkbe Isten
zarta be.

2. JELENET

VETITETT KEP: POUPHILOS ALMA
(Lanyok jonnek be, letilnek, kockéznak, pus-
mogas, szornyilkodés, nevetgélés)

3. JELENET
VETITETT KEP: ASTRAGALOS—JATEK

MARGIT

(maga elé)

Boldog azki akarsz lenni életedben,
Bizzék lelked egyediil csak Istenben,
Szent parancsolatjat foglaljad szivedben,
Minden dolgaid kozt azt forgasd elmédben.

4. JELENET

BALASSI BALINT

(Fohaszkodik, Utra, versre, jatékra kérsegedelmet)

Te azért én lelkem, meg ne botrankozzal,

Semmi dolgaidban azért hatra nem éllj;

Nincsen joakarod, ne gondolj te azzal,

Te jo Istenedben annal inkabb bizzal.

(akozonségfelé)

"Azt akarom, hogy j6 és hasznos dolgok-
ban eszesek legyetek, az gonosz és artalmas
dolgokban pedig egyugylek." (Maga elé:)

Irgalmassagnak ura, Istene,

Ki igy is szoktéal jelentenie

Mi konydrgésiinkre

(elmegy, a szinfal mdgil:)

Teljesits bé igéreted rajtam,

Adjad bizonyéban, hogy hallhassam,

Mit almomban lattam!

MARGIT
MARTA
MONTAN

N6i hang
ORSIK

SARA
SYLVANUS
TAMAS DEAK
Torok

TYRSIS

Valaki

VENUS ISTENASSZONY
ZSOFIA
ZSUZSANNA

5. JELENET
VETITETT KEP: PLANETAK

tieid Merkar

VENUS ISTENASSZONY

(olvas, felnézve mondja)

Albumasar dice nel Libro déllé Congiuntio-
ni: "Lo mondo si reggie naturalmente ad eta-
di, nelle quale singularmente réggé e sig-
noreggia und pianeto" (pagina sette/b).

6. JELENET

LEANYOK
(Bejonnek, a planétaképhez hasonlé felalls-
ban vannak a szinpadon.)

1 LEANY

(kozépditt all: Fold)

Hét f6 csillag vagyon az égi forgason,
kik altal embereknek

Istentii szerencse adatik fejekre,
ezek mind megtetszenek

Vidam Julidban, mert § szép voltaban
mind heten tiindokoélnek.

BALASSI BALINT

(aszinpad bal szélén all, kozbeszal)

Fejér dbrazatot mutat a teljes Hold,
fénlik, mint tiszta ezist,

Julia is fejér, kivel szép téj sem ér,

~sem gyolcs, kit nem fogott fiist,

Edes sz6val tudds, mint az Mercurios,
kitdii szivem f(ii, mint Ust.

Mintaszép fényes Nap ez foldnek vilagat

_hogy csak egyediil adja,

Ugy csak szép Julia fényes dbrazatja
banatomat tisztitja,

Hogy megvigasztalja, fejemet megaldja,
6 csak azon imadja.

2. LEANY
(eldl kozéptt)
Miképpen Mars csillag j6 vitéz, jo
hadnagy,
fegyverével mindent gy6z,

Ugy két szép szemével, mint két éles
térrel,
Julia gy6z, megkotoz;
Nincs oly jeles vitéz, valaki red néz,
kit meg nem bir s témldcoz.

3. LEANY

(baloldalt kozeépitt)

Mind reggel s mind estve mely szépen

az égbe

hajnalban Venus feljé,

Tobb szép kozt 1étében mindenkor ékesen
mindent jol s helyén ejt 6,

Mint tavaszi id6, mely j6, mely gyonyor6,
ékes, kedves, illend6.

4. LEANY

(balkozép-szélen)

Azminthogy Jupiter, kit sok bélcs

jOl ismer,

embereknek jokat ad,

Akképpen Julia, ahova forditja
szemét, mindent jéval ald,

Csak az igaz bodog, ki kedvébe forog,
mennyei jot csak az lat.

5. LEANY

(hatul, kozéptdl kissé jobbra)

Mint a vén Saturnos, kedvetlen s haragos
természetnek csillaga,

Az én szép Juliam oly kedvtelen hozzam,
kin szivem viddmséaga

Azonnal gy mulik, amint elenyészik
felh6ben nap vilaga.

6. LEANY

(jobbszélen, eldl)

JO és nagy szép voltat aldott Julianak

_ ha ki tudni akarod,

Egi planétdknak gondold & mivoltat,
s azonnal megtudhatod,

Mert rajta latszanak ereji azoknak,
kir6l ardnyozhatod.

ZENEI INTERMEZZO: SZFERAK ZENEJE

Il. RESZ

(Az ifjak a szinpad bal oldalan alakitanak ki
ideiglenes jatszohelyet. Némajaték, a rogtonzott

szinfal mogottifelolvasas leképezése, komédiazas.

Kdzben a lednyok beleunnak, maguk kozé invital-

jak abetévedd spanyol poétét, EL ARCIPRESTE

DE HITA-t, vele szorakoznak.)

I. JELENET

BALASSA MENYHART

Baziliskus szemd alnok ellenségim,
Miért diihoskodtok, én titkos hohérim,
Akhitofel lelk( maga-ajanléim,

Kik &ltalalljatok mindenben Gtaim. (el)

1. JELENET

BALASSA BOLDIZSAR

Csak emberek vagytok, mit félek t6letek?

Mert oly igaz birdt hivok ellenetek,

Az ki jol latja, mit végez ti szivetek,

Alnok tanacstokat el nem rejthetitek, (el)

I. KOZJATEK

BALASSI BALINT

(mondja a magaét Menyhartnak, Boldizsar-
nak, a kdzonségnek, a bent acsorgd ZSUZSAN-
NANAK, kozben az ifjak jatékafolytatodik.)

Széllyel tindodkleni nem latd-¢é ez foldet



gyonyord viragokkal?
Mezdk illatoznak jé szagu rézsakkal,
sokszin(i violakkal,
Berkek, hegyek, volgyek mindenditt
zongenek
sokféle madarszokkal.

(furulyasz6 hallatszik)

BALASSI BALINT
(Cupiddnak)
Szit Zsuzsamra tlizet szivemben magara,
Cupiddval (izet szerelme dolgéra,
Mert kis szaja, szép orcéja, mint plinkdsdi
Uj rdzsa,
Fényes haja nap csillaga vagy sararany
sargaja,
Vékony derekacskaja.
ZSUZSANNA
Uj rozsakoszorus kegyesek és szlizek
ifiakkal tancolnak,
Jészavl gyermekek vigan énekelnek,
mindenek vigan laknak,
Mind menny, fold és vizek, latd-é,
Ugy tetszenek,
mintha megUjulnénak.

DORKO

S6t még Cupido is mostan feltorlotte

homlokan széke hajat,

Gyonge szarnyacskajan té-tova, mint

angyal
ropil, vig kedvet mutat,

Szerelmes tdncokban kinek-kinek advan

kezére szép matkajat.

EL ARCIPRESTE DE HITA

(Besétél, a lednyok marasztaljak:)

Este septeno non ha par:

Quando por ti quiso enbiar

Dios tu padre,

Al cielo te fizé pujar,

Con él te fiz6 assentar

Como a Madre.

(Konyvét a szinpad peremére teszi, konyvjel-
z6je a Tyrsis béb. Meghajol a kbzonsegfelé, hat-
ralva tavozik)

LANY

(Folemeli a babot, megszdlaltatja:)

TYRSIS

(Balassifelé)

Azért ne bankddjal, én jo vitéz tarsom,

urdlj minden gondoktdl,

Eléggé hordoztuk hédban az sok but,

Iégyen mar t6llink tavol,

Mostan igyunk, lakjunk, vigadjunk, tan-

coljunk,
tdvozzunk banatunktdl! (Leany elviszi)

BALASSI BALINT

(Félre)

Marullus poéta ezt deakul irta,
im, én penig magyarul,

JO lovam mellett valo fliven Iétemben
forditdam meg deékbui,

Mikor vigan laknam vitéz szolgaimmal,
tdvozvan béanatimtol, (el)

I. KOZJATEK VEGE

1. JELENET

ERSEK
(bejelenti a komédia cimét:)

BALASSA MENYHART éruitatasa!

(poffeszkedve)

Hogy Ferdinandus csaszar Kivere orsza-
gabol latorsdgomért, Frater Gyorgyhez buj-
dosém, ki Diodot és Létat ottan ajandékon

megada, és nagy erés hitre megeskim neki,
és hitlevelet von télem, de ott nem maradék
sokaig, mert kirdlyné asszony szolgéja 16k.

ERSEK
Ne szépits Isten el6tt magadat, mert tudja,
hogy arulé vagy.

BALASSA MENYHART

Ismég kirdlyné asszonyt elhagydm és Fréa-
ter Gyorgyhez allék. Sokszer lovamon (get-
tem és nem Ottem huszonnégy egész 6raig!

ERSEK

Hiszem bizon, de akkor mikor az Losson-
ci és Nyari Ferenc jobbagy okreit elhajtottad
vala. Ahol okrét talaltal, azt el tudtad hajtani,
de ellenséget nem igen tudtal kergetni. Es
jobb lett volna, ha huszonnégy oréig ottél
volna, hogynem huszonnégy éraig kéborlot-
tal volna.

BALASSA MENYHART

Ehetném, kegyelmes uram, menjink te-
hat és egyink!

TOROK

(Némajaték. Betévedt balrol, észreveszi a Ba-
lassak gazdatlan kardjét, ugy veszi el, viszi ki,
hogy a belviszalyt meséld ifjak észre sem veszik.)

IV. JELENET

BALASSA BOLDIZSAR

(hirtelen be)

Nyergeltess paripat, menjink Gyetrekd-
be!

TAMAS DEAK
Egy barbarus vagy mind természetddbe
mind erkulcsedbe...

BALASSA BOLDIZSAR

De bestye érti, én nem, mit teszen barba-
rus? Micsoda fia volnék Balassa Menyhart-
nak?

TAMAS DEAK
Mind barbarus, mind szkitiai vagy! Ujjal
mutatnak mellettetek mindeniitt...

1. KOZJATEK

(Egyik bevezet6t mond, a tébbi egy-egy sza-
kaszt. Miel6tt kimondana a nevet, elhallgat, igy
mutatjék be egymast. Elrendez6dnek egymassal
szemben:)

HELIKON

DORKO

Nyolc ifji legény minap Gton menvén

Egy erddbe jutanak,

Estve felé menvén tréfalvan, beszélven

Ok egymasnak mondanak:

Vegyiink szot Ech6tol, mond, mi
matkainkrol,

Mondja nevét azoknak!

ECHO

(be, mindenik szakasz utan helyet valtoztat)

ANNA

Credulus az els6, 16n azért elkezd®,

S monda nagyot kialtva:

Echo de kicsoda, aki sok kinomba

Most megvigasztalhatna?

Kérlek, mondd meg nevét, kit, mint id-
vosseget,

Bas lelkem ugy kivANNA? (nevetés,
visszavonulas, ketten: Credulus, Anna el, majd
észrevétlendl vissza)

ORSIK

Mosolyog magaban Credulus ezt hallvan,

Srajta csak csudalkozik;

Outéna azért tén az ilyen kérdést,

Ki tarsasag kozt masik:

Ki fagyott elmémhez, mond,

mint viz nagy dérhez,

Télben jég amikOR SIK? (nevetés, visszavo-
nulas, ketten: afit és Orsikéi, majd észrevétlenll
vissza)

SARA

Harmadik is monda nagy hangosan szélva

Mindenek hallotara:

Echd, j6 asszonyom, kinek régi kinom

Vagyon nyilvan tudtéra,

Kérlek, hogy nevezd meg, kicsoda

i lelkemnek

Javaéra tolt KoSARA? (nevetés, visszavonu-
l&s, ketten: afil és Sara el, majd észrevétlendil
vissza)

MARGIT

Szavat elereszté, negyedik is kezdé

El Ech6hoz kérdésit

Szép szerelmesérdl, kihez gerjed beldl,

S kit szive szerint 6hit:

Szorny( kéra utan nevezd meg, mond,

i nyilvan

Szeret lelkem imMAR KIT? (nevetés,
visszavonulas, ketten: afid é Margit el, majd
észrevétlendl vissza)

ZSOFIA

Ezutan 6tddik, ki ment6i kisebbik,

Credulus atyjafia,

Mindjart el6szola, felszoval kialtva

Echdt nevezi, hijja

Ki az, kire engem gyujtott, mond, ily igen

Venus utolSO FIA? (nevetés, visszavonulas,
ketten: Sylvanus és Zs6fia el, majd észrevétlentl
vissza)

MARIA

Hatodik Aminta, eléalla, monda,

Mert veszett, elég varja,

Hogy szent nevét halljaannak, ki 6 langja,

Skinek javat akarja:

Hat annak ki neve, mond, aki szerelme

Szivemet kinnal MARJA? (nevetés, vissza-
vonulds, ketten: Aminta és Marja el, majd észre-
vétlendil vissza)

KATALIN

Szbla hetedik is, kinek neve Tyrsis,

S ki hazajat elhadta,

Azért, hogy egy kegyes, akihez szerelmes,

folytatas a 6. oldalon



HELIKON

» '» ) > folytatés az 5. oldalrdl

Szerelmét megtagadta,

Régoltatol fogva szerelem kinjaban

Engem, mond, ki siKATA? (nevetés, visz-
szavonulas, ketten: Tyrsis/Credulus és Kata el,
majd észrevétlenll vissza)

MARTA

Utols6 a Montén, kinek édes tarsan

Val6 nagy banat arta,

Nagy fohaszkodassal igy széla Echéval,

Jutvan eszébe kara:

Sannak tudd-é nevét, mond, kiértszivemég,

A ki ez sok kinban MARTA? (nevetés,
visszavonulds, ketten: Montan és Marta el, majd
észrevétlenl vissza)

1. KOZJATEK VEGE

I1l. RESZ

I. JELENET

(A leanyok a szinpad jobbfelén alakitanak ki
jatszohelyet. Nagy kartonfalon lyukakat vagjnak,
azon dugjak ki akarjukat, a segédek babokat adnak
a keziikbe, azokat mozgatjak — anélkil, hogy
1atnék, jatékmesterek: Zsofia, Cupido, Echd)

BALASSI BALINT

(&tadja a dramakéziratot)

.. Olyat kellett el6hoznom, ki, azmint el-
s6ben is megmondam, az szomoroknak is
oromet s vig kedvet hozna (Tyrsis és Angelica)

ZSOFIA

(tanécskozik a szinfalak mégétt, majd bejelen-
ti a cimet:

Tyrsis és Angelica!

(izgalom, drvendezés)

TYRSIS
(kidugott karok, babozas)
Milyen a te asszonyod?

DIENES

Szép siméacska am az! Kovérke, pirosocs-
ka, j6 (iz6cske, mint egy nyulcimerecske! Oly
fejér, mint az én ingem karécsony napjan! Az
melle, mint egy gdmbel6 retkecske; az orcaja,
mint egy parlagi rozsa; az ajaka, mint egy kis
megért cseresnye; oly fejér az foga, mint egy
lisztlang; az orra vékon, hosszlcska, mint
egy lyukon hamzott salatatorzsacska; hal-
lom, hogy Sylvanus inkdbb szereti Juliat,
mint az héja az tikfiat. No, maradj el, énne-
kem az kecskét kell megkeresnem.

TYRSIS

Oh, te csalard vilag, nyughatatlan elme,
Forgando szerelem, valtozo szerencse,
Mire most szivembe

Uj gyotrelmet hozal eszem vesztésére?

CUPIDO

(a koézonségfeléfordulva)

Ha azért ilyen az j6 szerelem, hogy erése-
ket batorit, bolondokot eszesit, resteket meg-
gyorsit, részeget megjézanit, miért alazzuk,
szidalmazzuk szegént?

BRISEIDA

(Sylvanus babjara szakallt akasztanak, de le-
csuszik és a combtovénél akadfenn)

Mit ér az fa zold levél nélkil, s az 16 is
minémd az serén nélkil? Az madarak toliak-
kal s juhok gyapjakkal ékesek, s az legénnek
is az szakalla ad szépséget, tekintetet és be-
csiletet.

JULIA
Sno mit tegylink néki, ha szakallos? Mit

6

teszek a szakallal, aggsagaval s nemzetségé-
vel s akér okossigaval, ha semmit nem gon-
dolok 6magéval?

BRISEIDA

Ha mindezekkel nem gondolsz, gondolj
gazdagsagaval! Nincs itt sohul nalanal mar-
hasb ember, s ha azzal nem gondolsz, ottan
csak az tudoméanyaval gondolj! Hiszem tu-
dod, minémd bolcs, hogy csak éneket is kii-
[6nb-kildnféle szép notadkra mond. Az erd6k
is ugyan zongenek, az madarak repdsnek be-
16, s6t még az szép vadak is rolnek 6romek-
ben, de még Echo is, noha tiindérasszon,
megfelel néha verseire, mikor valamirél szol
néki; s ezt nem szereted am te? Nézhetdsze,
taldm azt akarnad, hogy felakasztana magat
éretted?

(Kdzben afiuk eluntak a jétékot, megfogtak
Cupidot, szemét bekototték.)

Ertem szavabdl, hogy jol esméri az szerel-
met, noha azt tetteti, mintha nem esmerné.
Ha azért nem kedveled Credulust, hogy ju-
h&szember, az semmi, mert Apollo is 6rzett
barmot szerelméért. Adonis azonképpen, de
azért sokszor fekddt 6leben Venusnak...

CREDULUS

Mondjak jévenddlok bizonnyal énnekem,

Hogy sziletésemben Vénus megkért éngem,

Arra, hogy csak maganak szolgéaltasson
vélem...

BRISEIDA
Nyavalyas, ki almos! Serkenj fel, szegény,
s ter6ld meg szemedet! Nézhetdsze, mivel
almodnak néha 6magokban az szerelmesek
(més hangon)
Kartyat jatszvan velem, vet szivet
tromfomra,
Kitaz bolcs szerelem igy magyaraz jémra,
Mondvan: Ne félj, s6t vigan élj, mert
tiéd az szép személy,
Veres levél tromfodra kél, csak azért,
hogy jot remélj,
Semmi gonoszt te ne vélj! (Turelmetlendl
megismétli:) Semmi gonoszt te ne vélj!
(Afiuk Echét is elfogtak, szajat bekotozték, hogy
ne tudjonfelelni. Briseida kinéz, mi tortént.

1 IFU

Félj!

TYRSIS

Ej, jol juta eszemben, néha amaz volgyen
latam Jaliat, hogy hol Iéppel, hol kelepcével
madaraszdogalt. Majd azfelé ballagok, snyu-
godvan az j6 szagé flivekben, mégis énekel-
degélek, s ugy mulatom el addig az id6t.

ANGELICA

O, régi, atkozott s igen gonosz szerencse!
Mértadad Tyrsist, hogyha ilyen hamar akaral
téle megfosztani?

BRISEIDA

Vaj, esztelen, l1észen még oly id6, hogy ez
mostani dolgodot bizony megbanod; olykor,
mikor nem tehetsz réla, akkor forditanad
meg 6rémest az szokot, ha lehetne, de késd
Iész akkor!

CREDULUS

Ahol latom tavul, hogy az agak kozott egy
igen szép kegyes j6dogél. Ugy tetszik, azmint
az képeirdl esmérem, hogy Julia, ha az sze-
mem meg nem csal. No, hozza hét, én nyel-
vem, s szolj néki, és kegyelmet kérvén nyerj
segedelmet téle! Mit félsz? Hiszen lam, 6 ma-
ga, az Szerelem batorit s tanit, mit kellessék
szolnod! O, te felséges szép Venus asszon,

adj, kérlek, oly er6t s oly hatalmat most énné-
kem, nagy keserves szolgadnak, hogy ger-
jeszthessem fel ennek szivében siralmas
konyodrgesemmel az kegyességet s kegyel-
mességet! Szép virdgok kozt jard szép virag,
Isten toltse bé minden kivansagodot!

SYLVANUS

0, magas kdsziklak, kietlenben nétt fak,
kik nagy szerelmem tiizén

Igaz bizonsagim vadtok, mert kinjaim
tudjatok, szinte mint én,

Ki latta éltében, hogy igy haljon-vésszen
mas, mint én, szerelmesén?

ECHO
En.

SYLVANUS

Ki felele nékem? Tavul az erd6ben
I16n ugyan valami szo,

Taladm egyik tundér jar itt valamiért
vagy valami nyulaszo;

Ha 16 nem nyeritett, ki itt csorogetett,
ha labain volt bék6?

ECHO
Echo.

SYLVANUS

Echo, nagy kinomba, kibe szép Julia
engem vertengeni hagy,

Mi konnyebbithet meg, s mitdi I1észen esmeg
kemény szive hozzam lagy?

Régi gyotrelmimet mi enyhitheti meg,

s mi az, mire lelkem vagy?

ECHO

Agy-

CREDULUS
0, arul6 Szerelem, mire juttatal engemet?
O, hogy bédnom, hogy meg nem kérdém
Sylvanust, ha szdnja-é 6tet Julia? Ha 6romest
hallja-é, mikor sz6l, vagy penig csak 6véle is
igy banik, mint szinte énvelem, hogy még
orul gyotrelmemen?
Szerelmére, mint egy szent helyre,
elmémet, im forditom,
Mint egy aldozatot, magamot,
abban esmét felgyujtom,
Csak hogy keservemben, mar kiben
régen fekszem, szanjon;
Megsz&nvan, térjen meg hozzam,
s éngemet megboldogitson!

BALASSI BALINT
(@ bal oldalon all, hirtelen megfelejtkezik a
bébos jatékrol, amelyet eddig nézett)

Azért én szerelmem és gydnyoriségem

~ mért hagyal el éngemet?

Oh, te fényes napom, mire nem terjeszted
énfelém is fényedet,

Hogy vigasztaltathdm én nagy banatimban,
latvan szép személyedet? (el)

CREDULUS

No, hadd messem fel el6szer okéat hala-
lomnak az fiatalra, s azutan hadd maljak ki
ez vilaghdl. (CUPIDO keést kér az ifjaktol, oda-
viszi, Cupido hoz egy gallyacskat, CREDULUS
meg akarja 6Ini magat. Még tart ajaték, hatidrol
befele kdzeleg VENUS ISTENASSZONY. Abba-
marad ajaték, el6jonnek a szinfalak mogul, letele-
pednek egymassal szemben, kétfélkorben:)

2. LEANY

Kimenetemben egy cserg6 patakra
Talalok, oly hivesre, tisztara,

Mint fényes kristalra...
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MIND

(egymésra néznek, aztan komolyan, jelent6-
ségteljesen)

Ki folytatja?

2. IFU

Partja blives sok gyongyviragokkal,
Ekes sok joszagu violakkal,

Két r6zsabokorral,

MIND:
(izgatottabban, hangosodva)
Ki folytatja?

3. LEANY

Mellette egy kiterjedt ciprusfa,
Kinek szép z6ld bojtos agaiba
Fulemile szdlal

MIND:
Ki folytatja?

3. IFU

Ott az fa arnékaba letlék,
Filemile hogy ott hangoskodnék,
Szivem gyonyorkodek...

MIND:
(elhalkulva)
Ki folytatja?

4. LEANY

Sok vigyazas és faradsag utan
Tortinék, hogy én ott elalunnam,
Almomban azt latam...

_(Cond. Minden szerepl6a szinpadon van, hol
VENUS-ra, hol BALASSI-rafigyelnek. VENUS
kozben letérdelt kdzépre, var. BALASSI héattal a
kozonségnek félkonyéken fekszik, aztan afeje ala
hlzza karjat. Behoznak egy lantot, karjaba teszik)

VETITETT KEP: BALASSI CIMERE (kdr-
fej, kétoldalt Nap és Hold)

VEGE

A forgatdékdnyv Balassi Balint-versek, a
Szép magyar komédia, az ismeretlen szerzé-
ji Komédia Balassa Menyhart aruitatasa-
rél, egy Petrarca-levél és egy El Arcipreste
de Hita-versrészlet felhasznaldsaval ké-
szlt.

HAJOS JOZSEF
350 éves Apaczai

Logikacskaja
és Tanacsa

Apéczai Csere Janos egyik nagy érde-
me, hogy neki kdszénhet6 az els6 magyar
nyelvl logikai tankényv. Ezt az érdemét
nem csorbitja az, hogy Magyar logikéacska-
janak a cime méltan kicsinyitds, és még
kevéshé az, hogy a TESZ (A magyar nyelv
torténeti-etimoldgiai szétara) nem tud a
magyar logika sz6 1659 el6tti el6fordulasa-
rol.

Apéaczai szamos prioritdsanak a han-
goztatdsa kozben persze nem kell megtap-
solnunk azt a — Kazinczy 6ta divé — igen
hazafias tételt, miszerint a német filozofa-
lasban Gttdrd Thomasius még pdlydban
volt Apéczai fém(ivének a megjelenésekor.
NB.: német nyelv(i logika mar 1533-ban is
napvilagot latott. Maga a ramus-i dialekti-
ka, azaz logika mér 1555-ben kijott francia-
ul, 1574-ben angolul, 1585-ben és késdbb is
hollandul, 1587-ben németil. Az utrechti
La Logique franoyse (1642) jelz6s cimével
hathatott Apaca legnagyobb sziil6ttére, aki
még Utrechtben készitette, "irogatta” gon-
dolkodasiam kompendiumat — legalabbis
jorészt. Ezt Gyulafehérvaron nyomtatték,
1654-ben. Pontos cime: Magyar logicatska,
mellyet a kitsindedek szamara irt Apatzai
Janos. A kotet cimlevelének a hatlapjan a
szerzdnek ifju Rakoczi Ferenchez sz6ld
ajanlasa olvashat6. Idéziink az el8szobdl:
".. Ramus Logikajat magyarul irvan le,
szép, konnyd és tobbire gyermeki példak-
kal vilagositottam meg". A "gyermeki pél-
dékat" Apaczai val6szinlleg itthon adta
hozza aRamus-kivonathoz. Enciklopédiaja
logikai részében, vagyis Il. és Ill. fejezeté-
ben még nyomuk sincs. E két fejezet f6
forrdsa a ramista, "puritanul antiskolaszti-
kus" angol Amesius.

A Logikécska egyetlen, éspedig Maros-
véasarhelyt 6rzott példanya ismeretes. Ele-
jére elsé tulajdonosa (Kabos Laszl6?) négy
levélnyi irGpapirt illesztett. Ezek néhanya-
raegy késébbi possessor (anagybanyai Ka-
rolyi Istvan) 1683 utan, Apaczai Encik-
lopédiaja és Logikacskaja alapjan, egy ma-
gyar-latin logikai miszétart rogzitett. Ako-
tetet a XVIII. szazad dereka tajan ajandé-
kozta a marosvasarhelyi Reformatus Kollé-
giumnak Sarkozi Jozsef. Am(ivet tudtunk-
kal B6d Péter emliti el6szor. Téle idéziink:
"Apatzai Tsere Janos ... sok Magyar szokat
ujjonnan tsinalt, és mint egy els6ben jeget
akart torni a Tudomanyok meg-értésekre.
.. Adott Vilag eleibe egy Magyar Logikét is
1656-dik észt. Gyula Fejérvaron. Ezt ajan-
lotta volt Réakdczi Ferentznek, a Fejedelem
fianak." (Magyar Athenas, 1766, 12.) A hi-
bés évszam azt sugallja, hogy Magyarigen
tudds lelkésze nem latta a kényvet. Megle-
p6, hogy az unikum megtalalasarol besza-
mold Szabd Karoly szerint Bodnal az igazi
évszam szerepel. A beszamolo6t "Apéczai
Csere Janos magyar logicajarol™ cimmel ko-
z0lte a kolozsvéari Korunk 1862. jun. 25-i
tarcarovata. Itt az Erdélyi Mizeum-Egye-
siilet kdnyvtarnoka elégnek tartotta "e
kdnyv kilsejének leirdsara szoritkozni, s
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még csak annyit jegyezni meg, hogy .. a
konyv elébe ragasztott harom levelen ma-
gyar-latin mdszotar all, mint latszik, maga-
b6l a munké&bol kiszedegetve". Az uni-
kumot els6 izben F. Szabé Sdmuel, a maros-
vasarhelyi kollégium konyvtarosa ismer-
tette, éspedig "Apaczai Csere Janos Magyar
Logikaja 1656-bol" cimmel (Budapesti
Szemle, 1863, 490—501; a téves évszam
csak a cimbe csUszott be). A 497—4909. la-
pon Szab6é Sdmuel az unikum maésodik f6-
részér6l, Fortius legnagyobb hatasu m-
vének a magyar atdolgozasarol is ir, amely
Ban Imre kitind monogréfiaja szerint
"Apéczai legszebb irasa, a neveldi étoszat is
ez sugarozza legteljesebben”.

Nem esztétikai, "csak" filoldgiai kérdés
az, hogy Fortius, vagyis Joachim Sterk van
Ringelberg (1499—1536) szdban forgd, De
ratione studii cim( pedagdgiai értekezésé-
nek a magyaritdja melyik kiadas nyoméan
dolgozott. Ban Imre szerint (427—428.)
minden okunk megvan annak a feltételezé-
sére, hogy az 1622-es leydeni Erpenius-edi-
ciot hasznélta, és a Comenius-féle, 1652-es
sarospataki Ujrakiadast "aligha volt alkal-
ma megismerni”. Mindkét tetel megkérd6-
jelezhetd, de féként az elsd, hiszen a fortiusi
De ratione studii a flamand szerz6 munka-
inak az Osszkiadasaiban is hozzéaférhet6
volt. Az 1556-0s leydeni 6sszkiadashol leg-
alabb két példany jutott el Kolozsvarra. Az
egyiknek ma C 51962 a jelzete, s egyik bir-
tokosa "M. W. S." volt. A masik Opera-pél-
dany az Egyetemi Koényvtéarba kerilt. Ez
ma lappang valahol. Ami azért is nagyon
sajnalatos, mert az egyik bejegyzett posses-
sora maga Apéczai volt. Télejuthatott Kecza-
li Gyorgyhoz (akib6l 1. Apafi portai kdvete
és Kolozs varmegye fébiraja lett), 6 meg a
kartézidnus Csernatoni Palnak ajandékoz-
ta 1661. majus 7-én (Csernatoni roviddel
ezutan lett Bethlen Miklds neveldje és kisé-
réje kilfoldi atjan). Tudjuk, hogy a példany
kotése 1576-beli, és eliilsé tablaja belsé ol-
dalan XVI. szazadi latin-magyar szojegy-
zék van. A példanyt még Flollandiaban
szerezhette Apaczai, bar tulajdonosi be-
jegyzése kés6bbinek tlinik. Az Erdélyi Mu-
zeum-Egyestulettl kerult a kolozsvari
Egyetemi Konyvtarba. Az illeté katalogus-
cédulan "Diszm(ivek 2001" jelzet all, tovab-
ba az, hogy a "ciméliak kozt" foglal helyet.

Engedtessék meg ittegy kis sz6torténeti
Kiruccanas. A cimélium ("latinos" t6bbes
szamban cimélia) fénév bizonyara német
kdzvetitéssel kertlt hozzéank, azonban nem
tudjuk pontosan, mikor. Szenczi Molnér
Albert 1604-es sz6tardban még csak dssze-
tételben szerepel: cimeliarchium = "Kincz-
tarto hely". Papai Pariz Ferencnél (1708) a
latin cimélium jelentése 'Draga eltett j0szag'.
Papai Pariz a sz6 gorog eredet(i voltara is
céloz. A kés6 latinban bukkan fel —a gorog
keimélion ‘fekvGség, ingatlan, ékszer, kincs'
nyoman. Ez utébbinak a forrasa a 'fekszik,
pihen' jelentés(i gorog keimai, melynek kiko-
vetkeztetett gydke a kei- 'fekszik'. Nem
tartozik ide a német Keim 'csira’ és a
magyar kéj, viszont idekapcsolhat6 a go-
rog kéma 'mély alom’, a latin cunae 'bol-
csO, fészek', a német Heim ‘'otthon, la-
kas', Heimat 'haza, hon' stb. S ezen a
ponton eszliinkbe juthat a Helikon
2003/23. szdmaban megjelent "forch-/ie-
zmo-ldgiai" jegyzet is.
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ha majd minden rabszolga nép
jarmat megunva olajra iep

szerkeszti:

Fekete Vince nnn*

SZABO PETER VERSEI

Vagyak

Természetesen szeretném, ha

Mosolyom olyan lenne, mint a De Niroé,
lllatom sargasanzoldeskék, mint a Chloé,
Kiejtésem, mint Richard Burtong,
Nyugalmam az Agnes asszonyé,

Izmaim, mint a Schwartzeneggeré,
Eszem éles, mint a Heideggeré,

Lennek szép, mint hisz éve Madonna,
Ha Kournikova belém zsongna,

Ha, mint Barnard, sziveket cserélhetnék,
Ha a Radio Ga Ga-n hozzad mehetnék,
Ha jé dolgom volna, mint Attilanak,

Ha lenne sokjuhom, mint Janos banak,
Ha néha Bruce Willis hivna a mobilon,
Ha enyém lenne az egész Vodafone,

Ha olvasnanak a Marson valakik,

Ha rettegnének télem a Bruce Lee-k,

Ha szuperkémnek mondhatnadm: Eddig volt!
Ha 6 mondana, I'm Bond. James Bond.
Ha mondhatnam, I'm Szabdé. Péter Szabd.

Ha apam itt lehetne, voltra csodajo.

Egyeddl

Mikor itt vagy,

Narancsnektar almodja, ismét z6ld afan,
Mikor itt vagy,

A Duna tévé halacskai beszélnek hozzam.

Mikor itt vagy,

Az eperpiros takarom is azurkék,

Mikor itt vagy,

Afliggonny sirja ablakomnak: szeress még.

Mikor itt vagy,

A tlrelmes aktot simogatja a keret,
Mikor itt vagy,

Két kis bogar a széken tervez gyermeket.

Mikor itt vagy,

Nincs jel a mobiltelefonomon,
Mikor itt vagy,

Tejeskavéfolt mosolyog asztalomon.

Mikor itt vagy,

Harom kis szobadm verseng teérted,
Mikor itt vagy,

Kétszazkét versem kéri, hogy megértsed.

Mikor itt vagy,
Csendben (ilnek porszemek a kaktuszon,
Mikor itt vagy,
Mintha nem lennél itt, szeretlek nagyon.

Jo megszuletni

j6 megsziletni.

Azt hihetjik, a ldmpa a Nap.

Jb okosnak lenni.

Tudni, repesz ellen nem j6 a kalap.

Jo varni a buszra.

Kdzben ragyujthatunk.

JO szegénynek lenni.
Dobozokban lakhatunk.

J6 6nz6nek lenni.

Magunknak viragot vehetiink.
Jo rossznak lenni.

Mindennap a tévében lehetiink.
Jo Gregnek lenni.

Mondhatjuk, ez csak egy Uj nap.

J6 meghalni.
Azt hihetjik, aldmpa a Nap.

Maniaco- depresszio

Transylvaniae

(Két dud M.S.-sel, egy hires transzilvan dud
altal inspiralva)

I. Cigaretta fust

Tervem, terved, flistbement tervink,
Terviink, kedviink, minden el6ttiink.
Csak volt, sohase lesz mas mar,

Lesz még kenyeér, rdzsaszin Kolozsvar.

Hazamennék, de nincs mar hova,
Hazamegyek, megazisten, végre oda.
Kéarognak varjak, ugatnak ebek, kivertek,
Siklanak hattyuk, fehér tiindérek lebegnek.

Fogam lyukat is csak én szivom,

Oriilok annak is, hogy van lyuk afogamon.
Csuszok, maszok, utdlom a Napot,
Arnyékom melegszik, 6rok nyarban lakok.

Volt terveim, csontjaim kimultak,
Kacagva sétalok sirokon, kacagnak holtak.
Fust-kod el6ttem, utanam, jarom,

Sargaskék aurdm, bikinim. A csajom varom.

I1. Zsenik vagyunk

Mint a mékusfenn afan,

Hangulatom oly vidam.

Mint a lepottyant mékus,

Gondolom, vajon nem vagyok homokus?

Utanam gyerekek loholnak,
Kacagok, masok vadat koholnak.
Ddcogve (ildoz hat traktor,
Undorodom, félek magamtol.

Mi ketten kint afdldeken
Hallatjuk zsenialis énekem.

Mi ketten, két szar a cserépén,
Varjuk mig két légy megeszen.

Pavafenyes kényes toliunk,
Szép lanyoknak hordunk,
Koérémpiszok szindi testlink,
Otromba bivalyok lettiink.

Fénylik testlink, bérink, hajunk,
Zsenialis kajanok vagyunk.
Ragad nyelviink, buzlikfogunk,
Ures a Prozac-os dobozunk.

Mrs. Robinson

Simon and Garfunkelre

A szeplék, Mrs. Robinson.

Azért nem szeretik magat.

Dublin egy nagy pub, asok szeplés kocsmaros,
A sok szeplés kocsmaros undorodik.

Egyszer elviszem, ha akarja, valahova,

Ott lesz Joe Di Maggio, meg tudja maga ki.
Erti, Mrs. Robinson?

Mam eleget ivott. Szeretkezett mar magyarral?

Véagyakozas

A tavoli néger torzsek is, Papuan,
kozelebb vannak, mint te.

mint ésember doboz gyufa utén,
vagyakozok utanad epedve.

Legaldbb egy, csak egy izomszalad
randulna érintésemt6l.

Legalabb egy, egyetlen hajszalad
mosolyogna ram a sokezerbdl.

Szeliddé valik ittlétedkor

még a nehézsuly( bokszmeccs is.
Szelid szemek mondjak be hétkor,
hogy a World Trade Center mar nincs.

A tavoli néger torzsek is Papuan
kozelebb vannak, mint te.

Mint &rilt, benzin s gyufa utan,
vagyakozok uténad epedve.

Budapest

Csendes volt a Kodaly korond délutan.
Szélkakas kukorékolt, hol vagy szé&1?
Mosolygott a heged(s a Vaci utcan.
Sikoltott a lepedd, mikor elmentél.

Caféfrappe

szépen, lassan iszom ki a pohérbdl a
kedvesen, step by step nydlok a
finoman, egyre gyakrabban kell
félénken szeliden szeretnélek meg

napsugar, napsugar, hol
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Autostoppal Eurdpaban
Kellett nekem Parizs!?

Igen, itt vagyok Périzsban, ne kérdez-
zétek, hogy keriiltem ide. Maradjunk any-
nyiban, hogy egy ideig koévalyogtam,
mint golyafos a leveg6ben, aztan lepoty-
tyantam, mint aki tudja, hova akar megér-
kezni. ABoulogne Pont-i kempingtelepen
lakom, mint minden hobézé, kevés pénzi
parizsi turista. J6 messze van innen akoz-
pont, a frasz tér rdm, amig beérink. Fel-
gyurédom a buszra, mely a metréhoz
visz, moho turistdk vesznek koril, persze,
gond egy szél sincs, mertén ismohd turis-
ta vagyok, csupan az bant, hogy én egye-
dil vagyok, 6k meg sokan vannak. A met-
réjegy kurva draga, hiaba okoskodom, be-
I6gni nem tudok, mert a belép6knél nem-
csak egy rud van, mit at lehetne szokni,
hanem csap0ajtd is. A fene enné meg, mar
latom, egészen kifoszt ez a varos! A
Champs-Elysées-re megyek, merthogy a
metroallomésok sorat bongészve az tlinik
kapasbdl ismerésnek. Az aluljaréban szer-
zek egy ingyentérképet: Petit Plan de Pa-
ris. Mi méas lehetne a "petit", mint Kicsi,
merthogy a térkép bosszantdan aproka,
épp csak a legszlikebb belvaros fért fel ra.
Az emberaradat felvisz a felszinre, mend
hatsavos (t, s nini, ott hatrébb bizony az
Arc de Triomphe feszit. Igen, a diadaliv.
Visszasétalok, hogy készontsem 6kéimét,
bar mar latom, hogy nem fog meglepetést
okozni. Méasolataval Bukarestben mar oly
sokszor taldlkoztam, hogy most ez itt, hi-
aba nagyobb, hidba szebb, és hidba az ere-
deti, mar nem tud kiléndsebben meghat-
ni. Fényképet se készitek réla. ive alol ra
lehet pillantani a Kongresszusi Palotara
(Palais des Congres), de odaig mar nem
megyek el, inkabb visszafordulok a k6z-
pontra. Pompézatos sugarut ez a Champs-
Elysées, fakkal, diszes vaskeritéssel,
mozikkal, bankokkal, barokkal, Lido kaba-
réval, mindennel, mi szemnek ingerlgje.
Persze, a Grand Palais nevéhez méltén bé-
diletes, csak pislogva merek korilnézni, a
hang elveszik, azember eltorpil. Ja, s az ott,
ha nem egyéb, akkor mar a Szajna! Igen, a
merész folyo, kinek volt batorsiga Parizst,
eztaszuszogd oriast kettébe vagni. Ralépek
egy kicicoméazott hidra, ha minden igaz, Ill.
Séandorrdl kapta nevét, kétoldalt meg van
szOrva szobrokkal, lampionokkal bdéven.
Egészen cuccos térnyilik a pofamba, vagyis
terecske, és aztan az Invalidus-dém kupo-
l4ja feketéllik, mellette az Invalidusok ho-
telje. XIV. Lajos épittette, eredetileg a harc-
téren megseérilt katonak 6évohelye volt, ma
muzeum. Szikar, tekintélyt parancsolo ne-
oklasszicista jegyek, el6kapom a gépemet,
kattogtatok. Lassan tetszeni kezd, amit 1a-
tok. Fegyvermizeum, a domban Napdle-
on kriptaja, voros és z6ld granitbdl, ja,
folotte a testamentuma, itt, Ggy latszik,
minden Napdleonrol, illetve az 6 hatdséa-
rél szol, igaz, néhol XIV. Lajos arnya is
feltlinik. Hanyag, fellletes nézel§dét jat-

szom, aki semmiben sem mélyil el talsa-
gosan, nem is borzolja meg semmi a lelki-
vilagat. Nem id6z6k sokat az Invalidusok
arnyékaban sem. Mivel az Eiffel-torony
béven idelatszik, s tisztességesen bizgeti a
fantaziamat, hat egyenesen feléje veszem
utamat. A Rodin-mdzeumot 6vatosan el-
kertlom.

Micsoda kocaturista lettem, réhégém
kozben magamat, csak a leghiresebb lat-
vanyossagok érdekelnek, egyebet észre
sem veszek. Pedig nem azok teszik izgal-
massa ittlétemet, hanem az egyéni felfede-
zések. De beszélhettem én magamnak!
R&alltam a toronyra, tekintetemet le se
vettem rola, s bizony mondom, el se tu-
dott volna tériteni utambdl senki, semmi.
Olyan voltam, mint a bika, ki megérzi a
parzasra hivo néstény szagat. No, micso-
da épuletes hasonlat, ugyebar?! Hm, érde-
kes hatassal van ram, azaz hasonlatb(-
vOl6 képtelenségemre ez az eiffeli produk-
tum! Viszonylag kdzel jarok a Szajnéhoz,
szegényke szirkén hompdélydg, bar idén-
ként motorcsénakok borzoljak vizét, ko-
rantsem olyan izgalmas, mint Amszter-
dam csatornai. Nagyobb, s emiatt tavolibb
és szenvtelenebb. Mit mondjak, érdekes
vasszdrnnyel nézek szembe, magasnak
magas, az tuti, tan még karcsu is egy kicsit,
szegecselt vaslemezekbdl késziilt, enyhén
rozsdasodik, istenuccse, igy igaz! Persze,
ezzel nem értékét akarom csorbitani, pon-
tosabban nem ezzel akarom értékét csor-
bitani. El6tte tdgas park, néhany fa, szé-
pen nyirt pazsit. Itt-ott fiatalok hevernek
rajta, mert azok olyanok, hogy mindenfelé
hevernek. Egyszer mondom, ritka j6 tulaj-
donsaguk! H(, de hogy a torony labanal
mekkora hajcih8! Annyi ember, hogy mér
kimondani is farasztd, lebzselnek, zabai-
nak, zémikben azonban egy hosszu, vas-
kos, tomott sort alkotnak, azzal a remeény-
nyel, hogy amikor abban mar legkevesebb
harom orat alldogaltak, megtisztulva, Ié-
lekben felkészulve jogot forméalhatnak
porhlvelyliknek a torony magassagaba
vald emeléséhez... No. Szoval, akkora a
sor ajegypénztar el6tt, hogy minden ked-
vem elmegy a toronyt6l. Mi, hogy én héa-
rom Orat ebben a h6ségben...? Hat mit
gondolnak, elment a szépeszem? Nem,
kérem, még nem! De ha sokaig itt allok,
bamulvan bamban, bekdvetkezhet! Né-
zem, micsoda eltokéltség tikrozdodik a
sorban allok arcén: térik-szakad, feljutok!
hanem mit sz4l a vilag, mit sz6lnak ott-
hon, ha még azzal sem dicsekedhetem el,
jartam az Eiffel-toronyban? az olyan,
minthanem is lettem volna Périzshan! Dél
van, épp a legmelegebb, az arcokon gyon-
gyozik az izzadtsag, elkinzott tekintetek,
lihegés. Hidba, meg kell szenvedni Parizs
szimbo6lumanak meghdditasaért! No, én
inkdbb nem értelmezem eztasotétvizidba
burkolt szimbd6lumot, nehogy beletdrjon a

HELIKON

fogam, srészeg, bukott evez6sként kelljen
elslisszoljak a Szajna gocsortds vizén.

ElhGz6dom a komor 6riastol, a park-
ban keresek egy kényelmes helyet, fészke-
I6don! egy darabig, aztdn megnyugodva
elszunditok. Jolesik, hogy eltdvolodtam a
tiileked6k zsivajatdl. Nem bosszant kil6-
ndsebben, hogy nem hagtam fel a torony-
ra. EIég nekem, hogy alulrdl nézem. Lam,
milyen kevéssel beérem. Ez mar-mar
igénytelenség, nemde?

Atmegyek a Szajnan, a hidon megké-
rek egy jarokel6t, készitsen rolam egy
fényképet, ugy, hogy hattérben latszédjon
az Eiffel-torony. Hadd legyen valami bizo-
nyitékom, ugye... A fick6 kissé rosszul
tartja a gépet, mar latom, hogy a hid egé-
szen benne lesz a képben, valamennyire
még én is, de a lényeg, a torony az hia-
nyozni fog. Mindegy, nincs kedvem utasi-
tasokat adni, annal kevésbé, mivel francia
Iétére alig értette meg tétova angol mon-
dataimat. A hidrol aztdn badmulom még
egy ideig a vizet, de tal sokan jarnak, ren-
geteg turista, mind a toronyrdl abrandoz-
nak, kibirhatatlan. Elindulok a Trocadero,
a Palais de Chaillot iranyaba, egy padon
megebédelek. Hatalmasnak tlinik a varos,
szép is, de inkdbb fénypontjai vannak,
koztik mély drnyékokkal. Bandukolok, a
Szajnatol nem tavolodva el talsdgosan
(holmi Ariadné-fonalként hasznalom).
Na, ez aJéna-hid lesz, jo széles, egyébként
szikar, ravezet a Trocadero-kertre, parkra,
vagy mifenére, érdekes képz6dmény.

Mit mondjak, az idék sor&n jo par hi-
dacskat acsoltak a Szajnén, tobbséglkben
szépecskék is. Dog meleg van, jol esne egy
kis locsi a folyoban, a budds igazsag az,
hogy eléggé elcsigazott vagyok. Irdatla-
nul sokat gyalogoltam, testem méltatlan-
kodni kezdett. Ami sok, az sok! Tudom,
testvér, alabbhagyok, bocs, ilyesmi. Szé-
val, megvivjuk csatankat, lassan meg is
békilink. Ekkor mar a Szajna partjan
ulok. Az alig egy méternyi diszes vaskeri-
tésen, mely a partot szegélyezi, igazan
kénny( volt atlibbenni... Lassan esteledni
kezd, de a varos forgataga nem csitul. Tu-
ristdk, autok, megint turistdk, megint au-
tok. Kinézhetnék valami j6 kocsméat ma-
gamnak. Egyedil? Nem vagyok én maga-
nyos farkas, ki azért iszik magaban, hogy
sajnalatot keltsen. Lassan a kemping felé
veszem az utam. Lemetrézom, lebuszo-
zom a kotelezd egy oréat, lefaradva bdjok
be a sdtramba. Néha az idegeire megy az
embernek egy ilyen nagy varos. Féleg a
csendhez, nyugalomhoz szokottakat tud-
ja kiakasztani. Persze, ez nem jelenti azt,
hogy az &mulat elmarad. Vacsorazom, tu-
solok, s azzal aludni térek, szinte egyszer-
re a tyukokkal, hadd legyen erém a més-
napi merész terv megvalositdsdhoz:
Louvre-latogatds. Amint hallottam, ha
nem elég 6vatos az ember, kdnnyen be-
letérhet a foga. Mert akkora, hogy csak
na! valdsaggal hipnotizal, kifacsar, saztan
réhog rajtad. Persze, mindezt Ugy csindlja,
hogy még te vagy halas neki!

Reggel elszantan, bizakodo6an indulok

> » > > folytatdsa 10. oldalon
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hodité utamra, a Concorde térig metré-
zom, ott kiszallok. H{, hogy kitagul a vi-
lag! Téagas, bbévérl térre csoppenek, mit
mondjak, a szavam eldll. Ittnincs mit kon-
torfalazni, tényleg leny(ig6zd! A tér mé-
lyén 1évé épiiletek, a Madelaine-templom
és a Nemzetgy(lés Palotaja valésaggal
magukba szippantanak. HU, ilyen érzés is
van? Az embertémeg Kissé zavar, nem
tudom tisztességesen belétni a teret, foly-
ton beleldg valaki a képbe. A Luxor-obe-
liszknél hosszasan elid6zém, néhany fi-
atal a szokdékut vizében mossa a labat.
Tyl, a szemtelenjei! Hogy merészelnek
nelkilem ilyesmit mdvelni? Miért nem
vartak meg engem is? Mezitlabra huzott
csoszogOlban vagyok, zokniban és csukott
cip6ben ugyanis felféne a labam, lerGgom
magamrol az elnyl(tt alkalmatossagot, s
bedllok én is a vizbe. Isteni érzés! Koszo-
nom néked, Parizs, néked is, obeliszk!

Korinthoszi és i6n oszlopok, féldom-
borm(vekkel diszitett homlokzat, kupo-
la, szobrok, mit mondjak még, prima
templomocska, palotacska. Szinte elég is
lenne egy napra latnivalobdl. Néha abba
a hibaba esem, tul sok mindent halmozok
egymasra, egyik nem engedi érvényesul-
ni a masikat. Butacska, nyafka fidcska va-
gyok, ugye?

Alig birom elhagyni a teret, csak né-
zek, helyesl6én boélogatok, mint a meg-
széllott, idénként fényképezek. Valosag-
gal lokdosndm kell magam a Louvre felé.
No, igen, a Palais Royalba lehetetlen nem
belebotlani, cecés, zomokség, atgondolt
elrendezés. Az arkadok elég kiilonosek,
leri roluk, hogy csak ugy lepottyantottak
Oket, utdlag. A Bibliotheque National is
vérmesen meredezik. No, igen, a Louvre.
Hm, maga az épilet se kutya, mit mond-
jak! A képz6mdvészeti gyljteményt mar
nem is kéne megnéznem... Nyugi, csak
vicceltem. Magéat a Louvre-ot kapasbol
egy szlikitett fenek( U bet(ih6z hasonlita-
nam, de ha ti azt mondjatok, marhaség,
nem sért6ddém meg.

Egyik oldals6 bejaraton bemegyek az
U betl belsejébe, nemsokéara megpillan-
tom a Piramis csillogd lvegjeit. Suramis-
ten, mit latnak szemeim, legaldbb husz
méteres tomott sor van a bejarat el6tt! No,
Zsido Feri, erre nem szamitottal, ugye?
Pedig azok utan, amit az Eiffel-toronynal
lattal, gondolhattad volna... Nyar van, az
uborka és a turistak szezonja. Eléggé le-
lomboz, hogy sorba kell alljak a tliz6 na-
pon, szinte le isteszek amuzeumlatogatas
tervérdl, de aztdn a kisordog csipkedni
kezdi a lépemet, hogy te, képes lennél
megtorpanni ekkora Gt utan!... A megszo-
litott megall, tépelédik, 6nmagaba néz,
sOhajtozik, végtére elszégyelli magat, s
beall a sorba. Osszeszoritott fogakkal,
szentségelve.

Mit mondjak, nem igy képzeltem el
egy parizsi déieléttomet: sorbaallassal... A
Richelieu-oldalon egy dobozszerkenty(-
b6l informacios térképet lehet szerezni a
muzeumrdl, nagy megkénnyebbulésem-
re német nyelv( is van. Bdngészgetem,
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fortyogok a napon. Elég lassan fogy a sor,
az emberek leférasztanak &llandé ka-
rattyolasukkal. Ej, hogy ezt miért nem le-
hetett otthon hagyni?! Eltelik egy 6ra, még
mindig csak a sor derek&nal vagyok. Tu-
relmem oda, szomjazok, a nap nyilai bez-
getnek. Ezt nem lehet birni tovabb! Meg-
kérem a mdgottem 1év6t, tartsa par percre
a soromat, gyorsan odalépek a piramis
melletti sz6kékuthoz, s jo b6 vizzel meg-
mosom az arcom. Ut&na a I4bam is. Néha-
nyan megmosolyognak, a tobbség arcan
azonban inkabb irigységet latok. Meg-
Gjultan allok vissza a sorba, jobb kedvvel,
tobb tlrelemmel. Még harminc perc ide-
oda, aztan legomboljék rolunk a belépti
dijat, s lebocsattatunk a mdzeumba. Mit
részletezzem...

Odalent pihenéssel kezdem a dolgot,
er6t gydjtok. Koézben béngészem a tajé-
koztatdt veszettiil, hogy merre, hova,
meddig. Tudom, igy is tévelyegni fogok,
egyes dolgokat kétszer nézek meg, maso-
kategyszer sem. Prébéalkozom, ugye... Az,
hogy nem fog sikerilni, természetes. Hisz
rélam van szé! A muizeum négyszintes,
harom szarnya van, ezek a Richelieu, Sul-
ly, Denon neveket viselik. Inkabb a keleti
kuturak érdekelnek, a tébbit valamelyest
mellézni fogom, mar csak azértis, mert ez
a hodaly tal nagy ahhoz, hogy fulitél far-
kdig tisztességesen végig lehessen jarni.

Elarulhatom? Az iszldam mi(ivészetet,
az egyiptomi gy(ljteményt, a gorég, et-
ruszk, rébmai és a keleti mikincsek részle-
gét valasztom. Szdmomra ezek a favori-
tok. A gorég keramia és bronzmdivészet
nem egy kutya dolog, elmondhatom. A
Louvre torténetét illusztrald részleget
Ovatosan kikertlém, annyira nem tud ér-
dekelni, hogy megnézzem, tudom, hogy
az alapotlet Philipp Augusté volt, 6 rakta
le a mGzeum alapjait, mely folyamatosan
bévilt, épllt, a legutdbbi atalakitast, a
Piramis-bejaratot pedig Pei kovette el. Ez
legyen elég. Rovid tétovazas utan a bdsé-
ges francia-olasz szoborgy(jteményt is
mell6zdm, bar emiatt lelkiismeret-furda-
lasom tamad. Mindegy, valahogy csak le-
gylrém. Az olasz reneszansz mestereit
mar bezzeg megkukucskalom alaposan,
Canova "Psyché és Amor"-jardl még egy
fényképet is készitek suttyomban, koc-
kaztatva, hogy ha megléatnak, kidobnak.
Hidba, eszméletlenil izgalmas az a szo-
bor-egydttes! Igaz, ami igaz, Michelange-
lo Haldokl6 rabszolgéaja se kutya, de hata
tobbi se. Nem fogok itten mindent elme-
sélni tovirdl hegyire. Nem vagyok senki
leirodeédkja!

Igen, az etruszkokrol is megtudok egy
par érdekes dolgot, szarkofagot is latok,
aztan a gérogokbe mélyedek bele, igen, a
Miléi Vénusztis észreveszem. (Hidba, ezt
muszaj volt megemlitenem, szegénykét
oly sokan vadasszéak, a Mona Lisa mellett
a Louvre egyik szimbdluma, ha ezeket
nem lattad, beszélhetsz akarkinek, hogy
jartdl a Mazeumban, senki se hiszi el.) Az
egyiptomi gy(jteménybél Il. Ramszesz
szobratbamulom hosszasan, az irani m{-
vészet is tetszik enyhén nonfigurativ jel-

legével, kildnos hangulataval. Ain Gha-
zal szobra olyan, hogy az mar nem is szo-
bor, s éppen ett6l j6. Egyik csodalatbol a
masikba esem. A Mezopotadmia-részlegen
ucsdrgbk tan a legtdbbet, kdlydk korom-
ban megfogott a torténelmuk, azota is iz-
gatjak a fantdziamat. Hammurabi, asszir
féldombormivek, szarnyas 16, ilyesmik.
Mit mondjak, érdekes emberi lelkeket ta-
karnak!

El sem birjak képzelni, mennyit keren-
gek, lézengek, forgok. Mint fing a fered6-
ben, bizisten! Valogatok, mint ama tyuk a
kendermagban, egyik emeletrél a masikra
kujtorgok, a fest6k kozil nekem csak a
reneszansz koriak jok, igen, mert ekkor
jelenik meg az az atok perspektiva, hogy
a fene vinné el, na, nem is azt, hanem a
hianyat... Igen, a Mona Lisat is megtala-
lom, az els6 emeleten, a Denon-szamy
6-o0s termében buszkélkedik. Mitbuszkél-
kedik: kérkedik. Inkdbb nem mondok
semmit rola, mert még kiderilne, csal6-
dott vagyok. Pedig nem. Egyiptomi rész-
leg megint, Echnatonnal, s persze a hires
Ul irédeédkkal. Utdna pihenek egy ada-
got, ram is fér, enyhén szédelgek, a sze-
mem pedig kdprazik. Négy dra elmult, azt
jelenti, hogy korilbelll harom és fél oraja
bamulom ablvdletet. Ladbaim kissé elda-
gadtak a sok allingalastol, faradt vagyok,
elcsigézott. A fejem zsong, azt jelzi, hogy
kész, passz, tébb informéaciét nem kivan
befogadni.

Sok helyen van mozgd6lépcsé, s az
kénnyit ugyan valamit a petyhidt muze-
umlatogatd helyzetén, de mindent dssze-
véve mégis tul nagy falat egyszerre ez az
izé, jobb lett volna két alkalommal meg-
birkézni vele. Ehes is lettem istenteleniil,
az Uldégélés nem segitett, csak még job-
ban er6t vett rajtam a faradtsag, tdgyhogy
elég nyligdsen folytatom a nézel6dést.

A francia fest6ket tébbnyire tovabbra
is hanyagolom, szegények egészen ki le-
hetnek ram, de sz6, ami sz0, egy-két Geri-
coult-festmény megmarad, Ingres "Torok
fiird6"-je pedig percekig fogva tart. Beval-
lom, ez f6leg a meztelen n6k miatt van.Buja
mozdulataik ingerkednek velem. Na, lat-
jak, ez a m(élvezet non plusz ultrgja! A
Medici galéridban is megfordulom magam,
de a sok festmény lassan az idegeimre
megy. Visszaereszkedem az elsé emeletre,
s az imént kihagyott kézmi(ves részleget
tekintem meg. Szerencsére nem is bdnom
meg.

A fésultsag egyre jobban er6t vesz raj-
tam, ugyanakkor hajt a kényszer: semmi
érdekest ki ne hagyjak... Epp ezért még
egyszer visszabattyogok oda, ahol anéze-
I6dést turelmetlen rohanassal elkezdtem
(mondom én, hogy kévetkezetlen és fudri
vagyok), most alaposabban béngészge-
tem a preklasszikus gorog gydjtemeényt,
s6t, még az észak-eurdpai népek szobrai-
nak részlegeire isbekukkantok, ésirté kel-
lemes meglepetésben van részem. A
legrégebbiek még a vandorlas koranak
barbarsagat idézik, vadak, félelmetesek:
viking kultara. Ezek utdn mi johet még?
Ki innen! Ugyanott hagyom el a muzeu-



mot, ahol bejottem, hat 6ra, fél napomat itt
toltottem, 'sze banja a fene, annyi képz6-
miivészetet beszippantottam, hogy csak
nal Sz6, ami sz6, ram is fért. Volt némi
bepédtolnivaldm...

Beszédiilok a metrdba, irany haza. Tel-
jesen kifarasztott a Louvre. Mintha egész
nap fat vdgtam volna. Persze, cs6ppet se
bdnom, s6t! Elteltem élményekkel. Zsong
a fejem, mintha egy méhkassal keresztez-
tem volna: méhfej. HG, milyen koltéi va-
gyok, ugye... Hét éra mizeumlatogatas
utan kénnyen megy ez nekem...

Margarinos kenyeret falok, tejet iszom
hozz4, potolni prébalom az ebédetis. Pén-
zem vészesen fogy, még drasztikusabb
sporlasba kell kezdjek, nem mintha eddig
galans médon koltekeztem volna.

Reggel ismét nyakamba veszem a va-
rost, még mindig a kdzpontotbdngészem.
Van latnivalo elég, de valamiért bavalbé-
lelt vagyok, nincs nagy kedvem a csaszka-
lashoz. Kocsmazni, dumalni lenne jo. De
kivel? Bosszantd, de a kempingtelepen
senkivel sem tudtam megismerkedni.
Kozvetlen szomszédaimban nem lattam
hajlanddsagot, tovabb hova kujforogjak?
Kevesebb fiatalt l1attam, vagyis tébb id6-
sebbet, mint az amszterdami kempingen,
s szemmel lathatéan mindenki elvolt ma-
gaval, sezzel a bohdom Périzzsal.

Gyere kozel, te varos, allj szoba velem!
Ereszkedj le a szintemre, szentelj id6t nekem!
Kedvesked]j, légy Oszinte, ha tudsz! Nem
akarsz, mi? A csondes, nyugodt csodaknak
elébe kell menni, akkor léteznek, mésokkal
nem érdemes foglalkozni, Ugyis megszok-
nek a kezeid kozil.

ASorbonne-egyetemet, templomotve-
szem gorcsO ald, 6sszeszoritott fogakkal
mormolom a leghiresebb magyarokat, a-
kik itt végeztek. A Panteon el6tt is ténfer-
gek egy sort, tudom, itt van ama hires
inga. Az, amelyikkel valaki valamikor be-
bizonyitotta, hogy kerek a féld, s forog.
Hogy ki és mikor, most kapasbdl nem tu-
dom, s utdnanézni nincs kedvem. Keészi-
tek egy fényképet az impozéans épiletrél,
abban az illdziéban ringatom magam,
hogy ha hazamegyek, majd nyitok egy
kiallitast: Autdéstoppal Eurdpéaba(n)... Hi-
lyeség!

A Luxemburg-palotara is vetek egy
pillantast, f6ként a parkja tetszik. Sz6ké-
kutak, szobrok, padokon emberek, fak,
ilyesmi. El tudjdk képzelni, ugye? Nem
baj! Medici-kut, allegorikus szobrok (pl.:
Zene, Festészet), a francia irodalom nagy-
jai, talapzatokon, esében, ver6fényben, ki-
tartéan, a kivancsi, unott tekinteteket pi-
rulas nélkil allva: Flaubert, Stendhal,
Baudelaire stb. Vannak itt festék is, azt
hiszem: egy rakas, szamomra ismeretlen
név, bar ne lenne ilyen feliiletes a tuda-
som, de ha mar ilyen, nem fogok a Szaj-
nanak menni miatta, csak Delacroix ne-
vét emlitem, mert réla tutira tudom, hogy
festd, "A szabadsag vezeti a népet" cimd
alkotasarol egyszer egy teljes el6adéast
meghallgattam, hidba.

Igen, enni Parizsban is kell. Hot-dogot.
Tosszak meg, hogy unom! Hetek 6ta nem
ettem levest, mar elképzelni sem tudom,

milyen ize lehet. Kdzkutakbdl vizet nya-
kalok, kurva meleg van, Amszterdamhoz
képest pokoli. (A satorban éjszaka be sem
kell takar6znom.) lgen, most mar johet a
Notre Dame. A térképen egészen kozeli-
nek tlnik, de marhara nagy ez a varos,
annyit kell gyalogolni, hogy az embernek
lekopik! Altalaban szeretek Iézengeni, de
ebben az alattomos melegben valahogy
nem ez a legkellemesebb id6t6ltés. Na,
végre kézeledni kezdek hozza. Igen, az lle
de la Citén van 6kelme, ez Périzs bolcséje.
Egészen kedves sziget. A Pont Neufdn, a
varos leg6regebb hidjan kézelitheté meg,
Palais de Justice, Dauphine tér, Saint-Cha-
pelle, kissé unom mér a templomokat, per-
sze, azért a Notre Dame mas tészta.
Egyel6re csak oldalrol latom, de igy is
masszivnak tlinik. Immar kozel nyolcszaz-
otven éve tronol a Szajna 6lelésében. Jol

érezheti magat a helyén, hisz az el6 volt
készitve, "melegitve"” egy régi, pogany roé-
mai templom altal. Igen, valahol itthuz6-
dik meg a nulla kilométerkd is, nem mint-
ha ez hd, de mekkora szenzacio lenne.
Szembenézek 6kelmével. Mit mond-
jak, impozans, rafinalt. A homlokzat saj-
nos épp restaurdlés alatt all, de igy is él-
vezhetd. Aduplatornyot legkevesebb hat-
van meéterre saccolom, vastagak, kemé-
nyek, igazi kora goétika. A katedralis 6ssz-
képén egyébként jol 1atszik, hogy hosszu
iddn keresztul épult, és tobb mester tette
ra a mancsat, a meég robusztus kora goti-
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katdl a rafinaltam funkcionalisan dekora-
tiv, kdnnyed ivelésl kés6 gotikaig tart a
merész stilusszintézis. Kdrbejdrom, &mul-
dozok. Ezt az éplletet nem lehet nem
megszeretni, ezt hatarozottan allithatom.
Lehet, rohdgni fognak, de azt kell monda-
nom, meghatéan szép, nekem legalébbis
kénny szokik a szemembe, amig nézege-
tem (vagy ez csak a fényt6l, portdl van?).
A katedralis két hajdjanak keresztezéde-
sebdl "kiugro" karcsu, elhegyesedd, jelleg-
zetesen gotikus csipkézet( (a csipkézet
maga a torony, tehat a disz nem is disz,
hanem funkcid) nyilvessz6torony testvé-
rek kozott is legaldbb nyolcvan méter, és
ezt saccolasi képességem hidnyanak tuda-
tdban is merészen allitom.

Atlépdelek — kivancsi turistak tucat-
jaival egyltt—arestauratorok allvanyza-
tai kozott, s a fébejaraton belépek a ka-
tedréalisok katedralisaba. Olyan hatéssal
van ram, mint templom még soha. Eppen
a déli misére csdppenek be, legalabb
négy-o6tszaz ember tolong bent, tobbsé-
glkben turistdk, de sok igazi hivg francia
is, a turistak jonnek, mennek, fészkel6d-
nek, némelyek megunjak a szertartast, s
elhagyjak a katedralist, nekik szabad. Az
orgona ugy szo6l, hogy beleborsddzik a
hatam, s Gjélag konny szokik a szemembe
(no, csak nem az a franya por megint?).

Hangereje is nagy, pumpalja az adre-
nalint, hangszinei is gyonyoriiek. Az e-
gészben az a legjobb, ahogy a sok ember
énekel! A turistdknak kottakat osztogat-
nak, ezért tud majd' mindenki bekapcso-
I6dni. Ugy szdl asok hang a magasba toré
ivek kdzott, hogy az kész beszaras! Mon-
dom, ilyent még nem éreztem templom-
ban. Masok arcéan is latom a meghatott-
sagot, olyanokén is, akik tutira nem ke-
resztények, keletiekre gondolok, japanok-
ra, ilyesmikre. A témény, erés hang le-
nyom, betdlti fejem, elringat. Latni a to-
meg miatt nem sokat latok, de a hangha-
tasok karpotolnak. Igen, egy ilyen élmény
utan konny( hivévé valni. Rafinalt gyo-
nyorkodtetési mddszert dolgozott ki ez a
draga, ez a nagyszer( (azt hittem, ilyen
jelz6ket sosem fogok hasznalni...) kated-
ralis, melynek megvan a miértje, az ara.
Megvarom a mise végét, kbzben nemes
egyszerlséggel letelepedek a templom
foldjére. Senki sem néz ram meglitk6zve,
az, hogy poros leszek, total nem érdekel.
A végsz6 utan jo tiz percbe telik, mig a
nagy témeg kijut a szabadba. Bant a fény,
bant, hogy kijottem, s véget ért a csoda.

Alig birom elhagyni a szigetet, ezt az
adlomszép katedralist, végtére a zajongo
emberaradat zavar el. Mi johet még ezek
utdn? Miaz, amitmég ez avaros nyujthat?
Gyorsan vasarolok egy képeslapot, per-
sze, Notre Dame-ost, s megirom otthon
hagyott paromnak. Legszebb ideje Gjra
hirtadnom magamrdél, legutébb Berlinbél
jelentkeztem. J6 hangulatli sorokat vések
fol, de nem titkolom el azt sem, hogy bi-
zony hianyzik, legaldbb egy hangnyira,
Olelésnyire. Na megallj, kedvesem, majd
hazaérek én, s karomba kaplak! De addig
is...
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BOGDAN LASZLO
A szamuUzetés évei 1l

"Nincs fa, se lomb, a szem itt a mezitlen tajra esik csak, IV. A réméalom

férfi, ki boldog vagy, jaj, sose jdjj el ide!

Roppant tér a vilag, nincs hossza, se széle, de nékem

ezt adtak, ez a fold bintet a vétkeimért."

(Publius Ovidius Naso: Barbar tajakon.

Forditotta: Kardos Laszl0)

I. Amikor elromlott minden..
— levél Julius Caesarhoz —

Ha ugy dontottél, gazember leszel,
miért latrokkal vetted koril magad?!
Mért nem okultal? Hived, mint a pelyva.
Veteranok, kikkel egyitt szenvedtél
tavol pusztakon... Ok hova tlintek?
Nem lattal volna at a szitan, te

ki kalozokat is atvertél hajdan,

merészen jatszva?" Te ne tudtad volna:
korpa kozé ha keveredsz, disznok
zabainak?! Nem is sejtetted, mi kész(il?!
Istennek hitted, 6 Caesar, magad?

Nem érdekelt mas, csak a hatalom?!
Torok villogtak. Réma lehanyatlott.
Nyitott szemedben tért mega jove...

Il. A szamum

A szamum
eléget,

e kerge

vidéket
rabsagban
tartja,

fel-

perzseli.
Nincsen menekvés!
Nincs hova
futni!...
Varakozni kell,
nincs mas

ido!

I1l. ROma égése
— levél feleségéhez —

Mondd el nekik, almomban a varos elég,
felgyujtja egyfélbolond csaszar.
Heréitek Uvoltnek, hetérak,fut a nép,
langok kozott a dics6ség elszall.

Ez a zaj, ez a tliz, a kevély lobogas,
biborba borulnak a hazak.
Hallatszik a 1égbdl iszonyl dobogas,
a pokol kutydi csataznak.

Remegés, rettegés, recsegés, ropogas,
zsaratnokbdl robbannak rézsak.
Konyorgés se segit! Késé mar afutas!
Elhagyjék az Istenek ROmat.

Ellobbannak a maglyak, kitisztul a lég,
romokf6l6tt a hold Uszik néman...

— levél feleségéhez —

Mondd el nekik, 6rok a varosuk. Megel!
Almokban aférumon allok.
Fuvolaznak leanykak, vig szél is zenél.
LevegGbenforognak a parok.

Barbar gepidak bdsz, gunyos kacajat
feledem. Eloldnak a versek.
Szabadon lebegek kilenc tengeren &t,
oled 6rvényérdl merengek.

Rémalom kisért: tliz! Hogy a varos elégi...
Romokfol6tt hold Gszik néman.

Mondd el nekik, almom még nem lehet a vég!
Okuljanak mégis a példan!...

Csak a tenger Uvolt, csak az 6szi kodok
fullasztanak. Arcod is elszall.

V. Tula mackéjéarol
— levél Catullushoz —

Gyertyam mind szomordbban ég. Afairol
barbar arnyalakok rézzak ijjaik,
utolsét libben a hazug gyertya,
agyam korul setétbenfulladoz6
kisértetek. Mancsukban megvillan

a tér, az elatkozott tajfelett
homalylik Luna. Eziistfény. Nydgve
vagom kozébik a vankost, de nem
gyiijtok vilagot. Szoktatom beteg
szivem a rettenethez. Leshia

rigéjat latom. Tulanak, kedvenc trak
rabszolgalanyomnak, medvéje van,
bls mackd, szopogatja Tula ujjat,
akar Leshiaét csipte a rigo...

VI. Pan ébredése

Hatan fekszik, apréfekete szeme kerekre tagul.

Tlindokld égbolt csillagai kdzé vész. Megannyi kildn vilag.
Nem néz Lunéara. Az istennd mégsem akarja 6t?

Netan undorodik t6le? Hat nézze sajat arcét hiu tavak tikrében.
Elbdbiskol megint. D(il6 utakon rohan lenge lanyok utan

s aszép Szeléné vérveres lesz, pirul a képmutato,

amikor hdmlofall romkertek mellett

utoléri a lanyokat és aféldre lehullva, a por

és a kor kisillabizalhatatlan kérdéjelei kozott,

jacintbokrok tabolyité illataban idvezilnek...
Panfelemelkedik. Szerelme eziistosenfénylé arcdba néz.
Forgatja, andalitja, égbe emeli a madéardal,

és subgjat kiforditva —fehér, mit lehet tudni? —

nagyokat szokellve lejt tancot a szende istennd udvarlasara.

VII. A h(tlen Szeléné

TUndoklg csillagok. Viragok. Csalogany.
Nyar hintaz aghegyen. Diderget6 talany.
D(léutonfutok, asszonyok uldéznek.
Szép Szelénem szeret. Ramtalal s kinevet.
Elringat az éjben hulléfényeivel

sz6r be,felékesit, magahoz igy emel.



Gorbe svény. Futok gerjedt nimfak eldl.
Szelénem kikacag. Mellém, subamra ddl.
Illata megszédit. Olébefulladok.
Csdkjaval hinti be sajgo szarvaimat.
Miel6tt elkezdi ama vig csalogény,

égre szokik Ujra, onnan kacag le ram.

Itt maradok arvan. Utana sévargok.
Elalszom. Almomban Ujra vele szallok.

VIII. Zenét!...

— levél Calvushoz —

A sotétséget szereted? Orkant? Vad szélzugast?
Ahogy csontot mallaszté kddben sirnak afak,
mint kitett macskakolykok? Ez nem rémai vihar.
Uvolt6 vakfenevad, perel hullamaival
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s egy barlangot mutatott, ahol démonok éjjel

az él6k vérét szipjak sivalkodnak, Gvoltnek.

"Fel kéne deriteni! Csak nemfélek?!" — kérdezte,
mert mar tudta a valaszt: egy romai nemfélhet!...
Gorbe, szlikfolyosokon, id6nként hason cslszva,
(visszatér: beszorulok kinzé rémalmaimban!)

egy nagy terembe értiink, faklyank lobogofénye
elefanthoz hasonlé  monstrumot hivott el6,

a sotétség mélyébdl... Néztem az agyart és
elképzeltem: megmozdul, iivéltve megy vadaszni...
Démonokat nem lattunk, lehet, Romaba mentek!

X. A régi kert

— levél Tibullushoz —
Almomban régi kertem latom, pironkodd almak igéznek.

Nem énfogom leszedni 6ket!... Smaragd sz6l6szemek idéznek
majalisokat. Felmagaslik a bajae-i domb, sz(rt napfényben,
hallom szokékutak csévében hogyan jatszik vizzel egy Isten.

az 6riilt tenger. Ejfél. Jonnek a lamiak.
Sodorjék szakadatlan sikatorok szagét,

Sunyi barbéarok lesnek, elér gyilok-szavuk.
Mar emelkedik mégottem, tikorbdl, a nyiluk.
De a nekem szant penge késik. Nem csaphat le még!...

Mit kivansz? — kérded Calvusom. — Zenét! Zenét! Zenét!...

Halk lantfutam fodrozza kedvem s az éjszakat.
Ne érezzem penetrans, nyers és vad vérszagat.
Kérded baratom, irok-e? Itt nincsenek hirek.
Gétak kozott egy romai. S ha irnék is, kinek?!

IX. Az eltind démonok
— Levél Sextus Propertiushoz —
Sextus, a meglepetés akkor ért, mikor barbar

partfogém, nagy hadvezér, (més széval témeggyilkos!)
elvittfelderitetlen vidékre kirandulni,

Dioniizoszforog, Tibullus! O tancol ott az ellenfényben.

A legvidamabb, kicsapongd, elsodré kedv(i gérdg Isten.
Lanyokforognak. Elrepiilnek, madarak a tunikak, szallnak.
Lehetetlen igéretei egy soha el nem jové nyarnak.

Mert itt a pusztan csak bogancsok parézslo, lilafejét [atom.
Olyan Tomi koril a taj, mintfustolgd, rothadd rémalom.

Néhany satnya, bus, girhes kecske vandorol, és az irom-tenger

mohon, faldnkul nyeli 6ket. Fenyegetés suvolt szelekkel.
Feketil az ég, 6sz cibélja, 6rvényld, setét, kobalt tikor.

Hosszan nézem tort arcom benne. Korottem arkok. Mélyil a kor.

Xl. Az elatkozott vidék

— levél Vergiliushoz —

Vadaszni hivott a szarmatafévezér,
elvadult erd6ben lovagoltunk éjjel,
kisérteties zold hold siitétt az égen,
akaszt6iaknak t(ing villamsujtottafak
remegtekfényében. G6z0lg6 lapvidek,
rothadd mocsarak, erjedd tézegfiist;
Remegtek lovaink, mintha vartak volna
a csodara, fujtak, fel-felnyeritettek.
Motozott valami a stri{iben. Démon?
Héppogoa riadtak vadlibak zoldfényben,
mintha hazajaro kisértet, kivilrél

lattam magam én is. RGma messzire tlint,
hexametereid biztonsaga szintén,
feszlilten remegtem, felajzott ij harja.

A nagy romai kolt6, haléla el6tt

a Naphozfohaszkodik
— Tomi. Kr. u. 18 —

Emelj magadhoz. Egrefel! Mar émelyedem nélkiiled.
Orvény poklaba vész hajom. Démon veszejt el. Alvilag
arnyai (iznek. Fekete Orcus virdga. Elsodor

vak pusztai szél. Elveszek. Kopar vidékre szam(izott.
Hazam az iirdmf(i, bogancs. Az Ister jegén baktatok.
Géta lovasok nyilai szallnakfolottem, vadlibak.
Hullamsirba hiv Orpheus. Errél nem széInak joslatok.
Hianyod atjar. Szédilok. Vizora perceg — életem.
Dallam emelfel. El is ejt. A parton tancol Proteus.
Vakot Utjain Te vezess! Hiaba rejtem arcomat
sOtétseégbe, te vagy afény. Megmintaz hold- és napsugar.
Jégbefagyott hal — olvadok. Ringatnak inga éveim.
Mindenség arva porszeme. Barbarok kdzt egy rémai.
Kecskék kovetnek, szarmaték. Vilagositsd ki verseim!
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A lengéscsillapito

folytatads az 1. oldalrél

melyekb6l kiindulva, tovabb haladhatunk?..."

A tavolba rekedt addigi f6tényezd, a hol
tizes, hol reménytelenkedd, de jobb hijan
folyamatosan melankolikus Kossuth sosem
adja fel. Ha élete kritikus témege két fél-
gémbnek tekinthetd, akkor méasodszor is az
elsének teljesen megfeleld id6adagot arra al-
dozhatott (46+46), hogy amit par év, aztan
felgyorsulva par honap alatt fehér izzasba
hozott — azt Ujabb 46 év folyaman legalabb
tlzesen, forrén, melegen, egyre langyosab-
ban tudja tartani. Ez az id6 (hosszutavu
haszna, hozama immar a mi mai madartav-
latunkbdl latszik igazéan, hogy mennyire
orok pozitivum) féleg arra volt elegend6,
hogy a magyar nép legdsztondsebb, mutaci-
Ot aztdn nem tlr6 vagyainak végleges, kife-
jez6 béalvanyava valjék a korményzo. A dedki
életm( lényege viszont ez: "J6tevlje-e az a
népnek, aki mindig azon vagyakat és remé-
nyeket emlegeti el6tte, melyek még nem tel-
jesiiltek, azt pedig, ami mar megvan, ki-
csinyli és Ocsarolja és a megelégedetlenség
magvait szorja el?..." A minden allanddsag
szilkséges aldasaitdl az épitéshez, halmozéas-
hoz kell6 kdzoés nyugalomtdl és bizton-
sagérzettdl valé megfosztottsagot a nem
atmeneti idére, hanem val6szinlileg véglege-
sen sanyar( kisebbségbe taszitott nemzet-
rész tudta aztan atérezni igazan. Akik 1918,
de legf6képp 1945 utan 6rokké szegénynek
és szabadsagukban korlatozottaknak tud-
hattak, érezhették magukat. Akikhez Szent
Gellértt6l Glinther Verheugenig igyekeztek a
konyhara, a haldszobékba is bejarni, de
mindhiaba, a papai- és EU-kamarasok. Mert
k6z6s nyugalomtol és biztonsagérzettl
fosztja meg mindig a vilagot ez a kiilénben
érthet6, érzelmileg is utanpotolt, de anyagi-
lag is jol kitervelt, kikalkulalt kett6s véglet: a
permanens, imperialisztikus fenyegetés és a
permanens anarchikus forradalmisag szi-
vargo szivbillentylije. Ezzel ért 6ssze ott is
minden, ami 1848/49 6rok sebét, ezt a le-
gyengitd vérzést, ugy, ahogy, elallitotta, ami-
kor még Ujabb nagy érvagasainkat a zord
jovo fuggonyei takartak. Mi itt, mint vidéki
ad hoc kis emlékbizottsag az 6romoét s a ba-
natot is tlélék kegyes utddai vagyunk. Nem
erdskddink mar Gorgey-igazsag s Kossuth-
igazsag Ugyében, s nem bolygatjuk, hogy
Haynau el6tt egy jo félévvel itélték Madara-
szék terv szerint haldlra a Debrecenbe mene-
kult forradalmi orszaggydlilés képvisel6it,
majdnem olyan summasan, mint majdan,
"utolsé csatlés korunkban® Gjabb, szolgélat-
ba Iép6 Haynauk, Benesek, Madaraszok a
maguk alattvaldit. De szabad bar magyar
(kisebbségi) fogunkat szivni ennyi innepé-
lyes és megatalkodottan magyar gyalazat
lattan.

Mert ha példaul Dembinszky akkoriban
tényleg gy&zni akart volna Temesvarnal,
esetleg nem is kellett volna késéhb a kiegye-
zést keresni... Van egy anekdota Jokainal,
miszerint 1849 4prilisaban azt pletykaltak a
debreceni Arany Bik&ban, hogy Dem-
binszkyt galiciai b6rkeresked6nek alcazva
csempésztéek be févezérnek, mire valaki
megjegyezte: vajon nem valami galiciai b6r-
keresked6t csempésztek be Dembinszkynek
alcazva? Egy nagy, azOta szivesen és gyakran
hasznalt jelképpel operalva: nem is a tulaj-
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donképpeni, ezek voltak a mi "Segesvarja-
ink"! legfébb, legértékesebb Petdfinkként
esett el a magyar szabadsagharc az amat6-
rok, a gyengék és gyavak kezén. "Kossuth
géniuszanal alig hagyott valaki maradan-
débb nyomokat allamisagunk és nemzetisé-

glnk torténetében" — foglalja 0ssze a
konyvtarnyi egybehangz6 diagnozist Szek-
fi Gyula.

Am ekkor mar azt is szdmitésba kellett
venni, hogy barmily mozgékony és tantorit-
hatatlan is az emigréacid, az abszolutizmusra,
mely gorcsként beallt, komoly veszélyt nem
jelent.

Ahomogén Habsburg nemzetbirodalom
allapota sem volt sokkal szilardabb a Dedk
Ferenc ajandékozta hosszubéke el6tt. Mialatt
belfoldjikon egyes népeket kilon hadsere-
gekkel kellett féken tartani, eljott az elmoz-
dult nagyhatalmi poziciokért valo kon-
frontéacio ideje is. Es pont most, ilyen helyzet-
ben érkezik.

Persze magyar oldalon is még él minden
fészerepl6. A Batthyany-Kossuth ellentétet
mér régen 0j &rfolyamon: Kossuth-Goérgey
ellentétként jegyzik, s kész csoda, hogy a
kiegyezés korat megérék bels eréviszonyai,
j6 magyar-magyar szokas szerint nem ronta-
nak el még jobban mindent. Ambar lehet, azt
a valtozatot is, hogy nem jon létre a kiegye-
zés, meg lehetett volna és tal lehetett volna
élni. Attél viszont, annak alakulasatol mas
csaladfak Gdvozilnek vagy vagatnak ki, és
ma mas szazezrek és millidk élnek, sziilnek,
halnak Eurdpa-szerte.

Még a nyertes 48/49, s6t el6zbleg egy
sikeres Rakoczi-féle se oldotta, akadalyozta
volna meg azt, ami jott. Hovatovabb ez iga-
zolodik: minden kasszandrazas erkolcsi joga
és magaslata ellenére, a kiegyezéssel akkor
ott gyakorlatilag tobbet lehetett nyerni, mert
id6t nyertek, tobbet és fontosabbat, mint ha
kozben vagy el6zbleg az dsszes Makk-félék,
Libényi Janoskak bevélnak, és hozamuk
egyesulten és halmozottan latba eshet. Ott
kellett folytatni a tarsadalom, az orszag, a
szerkezet, a helyszin, a halmaz életét, ahol
annak idején a lélegzete allt el, és nem ahol a
csatak, a hadiallapot szakadt meg hirtelen.

Ajaték kezdetére killénben mindig, foly-
ton, szazszor is valami "ember, ne mérge-
16dj"-szerli tarsasjaték szabdlyait parodi-
zalva holmi, kiilsg, tAgabb, nemzetkozi non-
stop kockadobasok verik, vetik vissza a mér-
gel6dét. Itt vagy a kozelben szimultan, egy-
mas lababan, lendiiletében is elbotolva a ko-
vetkez6k tombolnak éppen: a krimi haboru
(Ausztria héalatlansaganak jegyében), az el-
ny(hetetlen "keleti kérdés", mely miatt min-
denki mindenkivel szemben buzgon halat-
lankodik, a nagy, a kis és a még nem létezd
hatalmak, az elzabralt, zalogba adott "puvo-
arok" perzsavasara, a mindezek kovetkezté-
ben fellépd, keletkez6 (lég)nyomaskii-
I6nbségek a regionalis (lég)szomj s a mind-
ezzel meghozott (farkas)éhség. Solferinok és
Koniggratzek, Sedanok és Szevasztopolok
kozelr6l mondhatni nemegyszer balkani
szinvonalu francianégyese.

Hdéskodtek, fészereplGskddtek (mint
mindig, mindenhol) az igazi h6sok s a szaja-
10k, az 6rokké on- és kozveszélyes izgagék,
akiktél nem lehet soha egy szabalyos 6ssze-
eskiivést, egy rendes forradalmat, egy joiz(
bosszut, leszdmolast s aztan egy beleval6 ki-
egyezést nyugodtan véghezvinni, levezetni,
s persze ott voltak a hivatasos titkol6zok,

akikt6l végll is utdlag sem lehet megfejteni,
tisztazni semmit, barhogy ut ki, végzédik a
dolog. De héat a torténelmi l1ét alakitasanak
kedvenc eljarasa ugyis a kitart6 elhamarko-
das, afolyamatos rogtonzés, a meggy6z8dés
zsékutcaiban valé meddé tétovazas, vergo-
dés, valamint minden, ami patetikus.

Szédval igy volt ez térvényszer(. A "ma-
gyar kérdés" lényege (legalabbis szamunkra,
hazi hasznalatra szo6lé diagndzisa), hogy
nem valami el6re elrendelés (a kedvenc és
vigasztalé predesztindcid) kovetkezménye,
hanem éppen a legvirulensebb allapot leg-
mozgékonyabb dialektikaja dobta ki ezt
végeredmeényul. Adytol vesszik el6legbe:
"magyar sorskockékon ez igyen dont6dott”.
Ez a fajdalmas, hogy magyar sorskockakon
déntédott ez igyen.

Induljunk neki abbdl az irdnybdl is, hogy
egy perccel el6bb még vildgosnak az latszott:
ennél tobbet elérni a Habsburg-trontél nem
lehet, &m a nemzet z6me, a szabadsagharcot
végigkizdott nemzedékt6l az akkor serdi-
I6kig egypar évtizednyi nevelés, szoktatés
eredményeképpen ezt mar morogva keve-
sellte, lemondast, jogfeladast latott a kiegye-
zésben. Valahol a XIX. szdzad nagy hid-
labain diiborégnek tehat a felgyorsult torté-
nelem hétmérfoldes katonacsizmai. Egyik
gerjedelem a masikat keresi, hajszolja kifej-
I6dés vagy befuccsolashossziglan, mint Ja-
vert felligyeld Jean Valjeant... Es mind
elvélaszthatatlanok: Waterloo nélkul nincs
carbonari-szikséglet, a megkinzott, a lelilte-
tett, lecsendesitett, kicsit atnevelt Pellicok
nélkal nincsenek félelem- és gancsnélkili
Garibaldik. Mindez kinos, de logikus. Ezen
a képzeletbeli Mengyelejev-tablazaton vala-
hol, allandonak tekinthet6 atomsulya, jel-
lemsulya szerint ott szerepel méar régen De-
ak Ferenc is. Csak ama koérlilmények kozt
egyel6re nem nagy sziikség van ra. "Mind-
nyajunknak el kell menni...", de minek,
hogyha akik nem fogjak fel a sok "rabok
tovabb nem lesziink"-et, végiil ugyis, leg-
alabb képletesen aknara lépnek. A "rabok
tovabb nem leszlink" népe elég siméan valt
végul is a kiegyezés népévé. Egész Kicsi ird-
nidval megjegyezhet6, hogy az eltlint Pet6fi-
nek nemcsak a csontvazat, de a szabadsag-
szeretetét is hidba véli Ujra meg Ujra megta-
lalni. Hidba: a végletek, melyek ott bolyon-
ganak a hattérben: a tigrisek s a hiénak, ke-
verve.

Tehat honnan, meddig kiegyezes a ki-
egyezés? Es ki ez a kiegyez6?

Ismeretes a lengéscsillapitdé szerepe az
orakban. Sziikségtelen itt magyarazni el
technikas, fineszes titkat, mely nemcsak egy
szerkenty( elvét, hanem egy metafora lehe-
téségétis hordozza. Az emberben alkati kér-
dés, hogy végig csillapité és az egyensuly
keresGje legyen. Kuldndsen aldasos adott-
s&g, kiemelkedd feladat az ingeriltségiket
gyakran valté korokban. Vadlok és blinba-
kok kozott. A tobbség ezt a két figurat teste-
sitheti meg a sakktablan. Olyan szerepkor,
olyanbeosztas nincs is, ami alkalomadtan be
nem vonhaté ebbe a hajszaba, aki nem sorol-
hato be feketének vagy fehérnek. Csak a ki-
egyensulyozasra vallalkozna bastyak, lo-
vagok, futok, akar a kiralyok-kiralynek folott
isl Val6saggal Isten-szerep. Es talan Deédk az
egyetlen eset, amikor kivetelesen nem végz6-
dott e szelid vakmer6ség martiriummal.

Kossuth és Dedk nemhogy jelképesen, de
val6sagosan sem jelenithet6 meg gy, hogy



vagy-vagy! A politikus szdmara a legna-
gyobb csapés, a lassan 616 méreg, az iszonyu
atok, hogyha valahara az életbe atultetett
reformjai végil nem valnak be. Kiveti 6ket a
Iét. A szervatiltetések koranak egyértelmi
metaforaja a torténelem feje folé "atlltetett"
Damoklész-kard, hogy az él6 tarsadalmi
szervezet nem fogja be a belé operalt, kipro-
balt, alkalmassa idomitott ajanlatot, hanem
inkabb elsorvad, csonka marad, tovabb
gennyesedik. Ami nem kell, az nem Kkell:
m(végtag, potmdj, perfizio, idegen csapa-
tok, tatarhago és vorostoronyi-szoros, lajta-
banséag vagy referendum. llyesmibe sapadt,
pusztult bele Julius Caesartol 1. Jozsefig
megannyi érdemdus, almodozo, jotevd és
zsarnok. Vajon Kossuth Kasszandra Lajost
nem kimélte-e meg a sors a palya masodik,
kénnyebbnek latszo szakaszan, a két front
kdzotti nyilt terepen, hogy nem kellett meg-
érnie, csak hamvaiban, egy hazahozatalt-hi-
vatalt? Hogy helyette fejezte be, a legta-
pintatosabban és a lehetd legkisebb véraldo-
zattal és anyagi veszteséggel, vegig volt ba-
ratja és szovetségese: Deak Ferenc a kdzdsen
elkezdett 48/49-et. Igazi csapatjaték, mond-
hatndnk némi acélkék irénidval: negy-
vennyolcban Kossuth jatszott az élen, hogy
még Széchenyinek is, nemhogy barki mas-
nak, akar egy Deédknak hattérbe illett, kellett
szorulnia. Am gy latszik: Dedkban térolta,
tartalékolta a fatum azokat a gydgyszereket,
készségeket, energidkat és kiutakat, melye-
ket alkalomadtan fellépd véltozatok, a ko-
vetkezmények és mellékhatasok tekinteté-
ben el6 kell majd rantani, mintegy kardot. A
magyar szellemi vagyon, bankallomany, ha-
szonkulcs legjelentésebb részét, a jogrend-
szert, a jogtudast. Cincinnatusi szerep, egy-
szeri alkalom, még csak nem is holmi holt,
latin nyelven, hanem élI6, rugalmas: deakos
(Dedkos) allapotban.

Kossuth és Dedk még életkorban is egyi-
dés ikerbajnokok voltak félelmetes teoreti-
kus fegyverzetben az alladalmak mint hadi-
és menekdlttdborok tekintetében, megannyi
Cavour, Lincoln, Disraeli, Kropotkin, Engels,
Bismarck, Le Bon, E6tvos Jozsef, a tarsadalmi
darwinizmusok virulencidja és lelilepedése
kozepette, de hat minddssze magyarul. (Ate-
oria oly gyorsan valtozé domborzatan ezt ne-
vezhetneénk el turini-hasadéknak.)

Munkalkodasuk kozos része a magyar-
sag és alladalma létjogainak tagitasara torek-
v politikaban nevezhet meg. Egyik kény-
telenségbdl kintrél, méasik bentrdl.

Emlékeztetiink valamire: egy Mohéacs
utani helyzetekb6l kibontakoztatott Habs-
burg-program (nevezzik a kénnyebbség
kedvéért "osztrdknak™) koherensen és végle-
gesen magyarellenes. Latszélag nem etni-
kum all bArminek az Gtjaban, talan csak az a
szurrogatum, esszencia, parlat, amitnemzeti
jellemnek szoktak nevezni. Ez teszi bonyo-
lultta a dolgot, hogy a soknemzetiségd biro-
dalomban mindenkivel meg lehetett egyez-
ni, csak a magyar rebellis. Ez a régeszme
(persze mindig volt, amire tdmaszkodjék)
orokletessé valt a korméanyzd korokben, a-
minek demonstralasara még a sikeres kie-
gyezést kdvetd korszakbol is itt van 6felsége
szarajevoi Ferenc Ferdindnd aranymondasa:
"Magyarorszag szamara révid a progra-
mom! Masodik Haynaura van szlikségem."
(Ami kozvetlenil megel6zi Sztélin szenten-
ciajat, miszerint a magyar kérdés csak va-
gonkérdés.) Nos a kiegyezést végs6é soron

két ember megegyezése jelentette: Ferenc Jo-
zsefé és Dedké. Két megfellebbezhetetlen te-
kintély egyuttallasara volt szlikség, hogy ez
ott akkor mint ivfény felszikrdzzék, két po-
lus mérhetetlen fesziiltségkllonbségei ko-
zott. Elképeszt6 visszagondolni rd egy olyan
korbdl, amelyet mar nem Metternichek és De
Gaulle-ok népesitenek be, hanem Kkertitor-
pék vezényelnek kinlddva vilagszerte.

Deék Ferenc dolga az elvarratlanul ma-
radt el6z6 helyzet, hirtelen alakulé uj alapal-
I&s rendezése volt, s el is végezte becsilettel.
Igenis maradéktalanul. Deédk annak ellenére
gy6zelmes figura egy sirdnkozo torténelem-
ben, hogy Kossuth evangéliuma kiirthatatla-
nul bevette magat a magyar tudat, a magyar
Iélek Bakonyaba, és annak hatasara minden-
ki kedvessé valt, csakis az lehetett kedves e
nép el6tt, aki kész volt valamivel kozelebb
hozni a valdsagot ehhez a tanhoz.

De lam, a kdztudat legfontosabb, az 6n-
védelmi reflexeket még hordozé rétegébe
végul is belefért araiak (elméleti és gyakorla-
ti) felismerése, hogy végsd soron a kiegye-
zés: "Dedk evangéliuma" is azt a kit(izott célt
érte el. lgazan és jobban elérte arra a mély-
pont utan sorsfordito pillanatra, mint 6t év-
szazada barmivel barki. Anélkul hogy a régi
dics6ség dalias tartalékaihoz kellett volna
nyllnia. Azokat tapintatosan meghagyta a
tovabbi folyamat sziikségletei részére, amit
orokosei kerekitettek le végil. Dedknak is,
Kossuthnak is mindig kikerlltek, elékerul-
tek (f6leg dnkinevezett) 6rokosei. Lehet, ro-
luk beszél az a keser(i felmérés, mely szerint
a kiegyezeés és a millennium kozti id6 aztan
csak elszalasztott alkalmak, dncsalas és kép-
mutatas, a tovabbi belsd vérzés korszaka.

De ez mar Deédk Ferenc miivének apol6-
gidjat nem érinti. Arra az olyan &rnyalatok
jellemz6k, hogy amikor K6niggratz utan be-
kovetkezett a lélektani pillanat, "hogy a po-
roszoktdl megaladzott csdszérnak tdmaszt
kellett keresnie birodalma legegységesebb
tényez6inél: a magyarsagnél, Deak nagysze-
r(i pszicholégiaval ekkor sem kovetelt tob-
bet nemzetének, mint amit az osztrak ar-
madia veresége el6tt kivant, igy magyaraz-
van meg allaspontjat hivei el6tt: a magan-
életben sem hasznaljatok fel valakinek a sze-
rencsétlenségét arra, hogy helyzetét sajat e-
I6ny6tokre kizsakméanyoljatok. Es ne kdsse-
tek soha oly szerzddést, amelyr6l biztosan
tudjatok, hogy azt a szerz8dd feletek meg
nem tarthatja." (Beck Lajos)

Van jézanész, de a vilaghan megvaldsul-
va, meg is jelenitve nagyon ritkan tapasz-
talhat6. Az egyént csak a kériilmények malé
egyuttallasa hozhatja olyan helyzetbe, hogy
ezt a megtestesilést hatdsosan bizonyitsa.
Az uralkoddknak, allamalapitéknak és vé-
delmez6knek kijaré "nagy" jelzé valami
ilyesmiért dukalt. A kiegyez6 nép viszont
(ahol ez "elvesziink egy szalig" vagy "mind-
nyajunknak el kell menni" szlogenek tumul-
tusdba csomagolva jelenik meg, adys, var-
megyehazas vagy-vagyokként) kebelében
sokan ugy egyeztek ki, hogy végul se értet-
tek sokat a sodrd, vonzo kiils6ségeken kivil,
még azt se tudtak megkulénbdztetni igazan,
hogy mi az erkélcsi, a gazdasagi, a nemzeti
stb. érdekik.

Am ahogy Ady tiltakozott, hogy 6 nem
"aszlirkék hegeddse"”, tgy Deédk Ferenc sem
kivant sohasem a tiirelmetlenek balvanyava,
sem a birkak eszményképévé lenni (a \VVasar-
helyi plispok-féle anekdota).
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Mindaz, ami a reformkorban felfutott, és
igazi tet6zés helyett 49 nyaran félbeszakadt,
azért koherens bazis maradt egy szabad me-
diatiz&las nélkili, lefojtott kozegben egy leg-
fennebb konspiracios, suttogd propagan-
daval szabalyozott politikai konszenzushoz,
a hires-hirhedt passziv rezisztenciahoz. Bol-
dog fekete-sarga id6k! Ez az, amit a jelenkor
mar nemcsak a tulajdon képezte anyagi biz-
tonsag végleges megingatasa, hanem a szel-
lemi behatdsok (a politikus csizmadiaszint
ellen beépitett, még annak szellemi szintjét
is alullicitdld hazmesterné intelligenciara
épulé besugdrendszerek) miatt is rosszabbul
viselt el, vészelt at. Itt, ahol a Szabédik vonat
alatt végezték, péppé verték volna a szolgai
engedelmesség mutatasan kivili barmilyen
attit(id értelmi szerz6it. A Duna-csatorna,
Recsk és Maramarossziget mar nem is Kufs-
tein-szerd, szint( "Udul&telepei” mellett va-
I6saggal lazasag egy Bach-korszak is. Deék
Ferenc-szer(i nagysagok nem is néhettek ki,
bizonyéra nem a tehetség hijan. Senki nem is
Iépett fel az aktiv, bar fejcsovalé ideoldgus
szerepében a Gestapdk és GPU-k kdzegében,
melyek épp a vilag eddig évezredekig ne-
hézkesen kiépiil6 jatékszabalyrendszerét, a
jogi alap Iétét fliggesztették fel. A XX szdzad
autodidakta k6zonségességében bar Bibd és
Gramsci és Szolzsenyicin szerep(i és szak-
szer(iségl tarsadalomfilozofusok is alig ju-
tottak minden évtizedre. Ki egyezkedhetett
volna, kinek hata mogott, melyik gulyas-
vagy naciszocializmusban a Tigrisekkel meg
a T 34-esekkel?

Ferenc Joskanak, a Habsburg "Abend-
landnak" volt olyan szerencséje, hogy nem
Kasszandra bacsi levelez6 tagozata johetett
vissza egy moszkvai, turini, rodostdi emig-
raciobol, hanem egy beérd, bolcs Dedk Fe-
renc-ség koré képzett amegéréskor mar nem
is olyan tliskés vadgesztenyeburkot kdzds
torténelmiink. Vannak itt azért dolgok, me-
lyeket csak aki végigliget a Mdbius-szala-
gon, az fog megérteni. Solferino és
Koniggratz leirhatatlan poklaiban még min-
dig Ausztridért véreztek a magyar katonafi-
Uk. Csak ezuttal épp az osztrak oldalon.
Mint a jo ki- egyezés utani vilagban, Iétben
is Przemisl és Doberdo poklaiban. Ez az or-
szag végll lassacskan Ggy veszett oda, hogy
aldozatosan kiegyeztek érte. Langoldan lo-
gikus kérdés: ha ez pozitivum, mi maradt
volna beléle, ha akkor nem egyeznek Ki.

Persze semmi sem olyan hasznos, ami-
lyennek elsé pillantésra latszik. Mas volta
felallas, amikor még le is Gt, fel is Ot leirat,
felirat, még mindenki Ausztria, a Habs-
burg allamisag kéarosultja volt. 1867-t6l
egyenes Ut vezetett a tobbiek feltdimadd
irigykedése, irredentizmusa, a trializmu-
sok és a Memorandum-perek iranyaba is.
Am ez benne volt a nagy szdmok torvénye
alapjan a torténelmi vdmpénzben. Alatszat
ezt olyan gunymosoly formjdban juttatja
vissza majd, hogy Eurdpa egyik felének
moszkovita leziillesztése aran lesz egy pil-
lanat, amikor Magyarorszag latszik a leg-
szabadabb és legnyugatibb orszagnak,
ahova a kelet-németek utazhatnak. Es a
sors akaratlan ir6nidja-e, melyben Deék
nagy mave felett 6sszekacsint a megatalko-
dott mult az elvetemlt jévével, hogy Kos-
suth sziletése utdn 200 évvel a felel6s
magyar minisztériumban még mindig ott
van egy Gorgey Artar?



HELIKON

KIBEDI VARGA ARON

Keép vagy installacio

Jelentés Velencébdl

A huszadik sz&zad képzémlivészete
forradalmi valtozasokon ment &t az el6z6
évszézadok muivészetéhez képest: miifa-
jok megsziinnek, elvegyulnek, a kép és a
szobor helyét méas miivészetnek nevezett
alkotédsok veszik at, maga az is kérdéssé
véalik, hogy mi a mivészet. Az allandé
véltozds — Hermann Lubbe a huszadik
szdzadi m(ivészeti iranyzatok gyors egy-
masutanjaval kapcsolatban egyenesen az
id6 felgyorsuldsarol, a jelen lerévidiulésé-
rél beszél — mindig Gj és Uj elméleti meg-
alapozast kovetel a kritika részérél. A
régebbi szdzadok sorén egy elmélet, egy
poétika, sokaig érvényes volt, legfeljebb
javitgattdk, finomitottdk: a huszadik sz4-
zadban minden iranyzatnak megvan ter-
mészetesen a maga kulon poétikdja —
gondoljunk csak Tzaréra, Bretonra, Mari-
nettire vagy Malevicsre —, a szazad utol-
s@, posztmodern évtizedeiben pedig mar
minden mvésznek kiilén, minden més
mavésztdl elkilonithet6 és elkllonitendd
poétikat dolgoznak ki a kritikusok: itt
nemcsak anagy kritikusok és filozofusok,
Arthur Danto, Clement Greenberg vagy
Thierry de Duve munkajara gondolok,
hanem a kilonb6z6 jelentés mivészeti
folyodiratok (mint pédaul a New York-i
October vagy a parizsi Art-Press) aktivita-
sara és befolyasara is.

Tanulmanyom célja kettds: a 2003-as 6t-
venedik — azaz szaz éve fennall6—velen-
cei biennéale alkalmabdl fel szeretném
réviden vazolni ezt a fejlédést, azutan pe-
dig feltenném a kérdést, hogy minden id6k
legnagyobb képzémiivészeti kiallitdsa vi-
lagosan megmutatja-e azt, hogy hol tar-
tunk most, a huszonegyedik szazad elején.

Két eszme dominalt — hol egészen
nyiltan, hol burkoltabban — az eurdpai
mvészetben tobb évszéazad oOta: egyrészt
a haladas gondolata, mely mindent atha-
tott, tehat valamilyen forméaban a mdveé-
szetre is befolyéssal volt; masrészt az a
meggy6z6dés, hogy minden mdalkotés
célja az — legyen az a m(i vers, festmény
vagy szindarab —, hogy illuziét keltsen,
hogy valami tavolit, a mualtban létez6t,
mutasson fel, jelenitsen meg, azaz vezesse
be a mi jelenlinkbe. Haladunk a jové felé,
de hala a mlvészetnek idénként vissza-
nézhetliink a maltba.

Haladas

Akozépkor 6taminden eurépai ember
Ggy tudta, hogy valahova tart, hogy Gtban
van, megy valamilyen pozitiv cél felé. Az
egyhdzak a halal utani jutalmat helyezték
kilatasba, a vallasellenes Felvilagosodas
ezt a jutalmat azutdn kdzelebb hozta: az
emancipalt, modern nyugati ember most
mar egy a féldon megvaldsithato jobb jo-
v@ben hitt.
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Ha a tarsadalom allandé mozgéasban
van, halad el6re, akkor a kultdra sem all-
hat egy helyben, a miivészetek is fejl6d-
nek. Ebbe az irdnyba mutatott mér a 18.
szazad elején a hires parizsi vita, a "Que-
relle des Anciens et des Modernes". Az
Okorpartiak szerint Homérosz és az 6kori
irodalom az utolérhetetlen csdcs, a mo-
dernek viszont, Charles Perrault-val az
élikon, aztallitottak, hogy kétezer év alatt
minden megvéltozott és fejlédott: XIV.
Lajos uralma és tarsadalmi berendezke-
dése eléri Augustusét, s6t tallép a romai
csaszarok tarsadalman és kultarajan. A
mai m(ivész pedig tobbet tud, tehat tobb-
re képes, mint évszazadokkal ezel6tti e-
I6dei.

Aromantika még egy lépést tesz el6re:
bevezeti az eredetiség fogalmat. Az ember
nem kozosségi alany, mindenki kilén
egyéniség. Csak az a mi lehet jo, amelyik
egyedi, amelyik a m(ivész individualita-
sat fejezi ki, amelyik minden eddigit6l el-
Ut. Az igy elképzelt eredetiség torténelmi
perspektivaba is keriuilhet: vissza lehet ve-
titeni a multba. Bizonyos fokig tehat a
mivészet is "fejlédik". Thomas McEvilley,
a kivalé amerikai esztéta ugy latja, hogy a
festdm(ivészet torténete végsd fokon
szintén ahaladas fogalmara épul: szerinte
példaul Tiziano "levaltja" Michelangeldt,
Kaspar David Friedrich pedig Fragonard-t.
Mindegyik modernebb az elédjénél.

Modernségrél persze csak addig lehe-
tett beszélni, ameddig a (mindenkori) ma
elutott a tegnaptol, az 0j kilénbozott a
régitl. Amikor nem hiszlnk tobbé a ha-
ladas nagy narrativaiban, akkor mar nincs
tobbé modem sem, mert minden lehet
egyszerre modern is és régi is. Ezt nevez-
hetnénk a posztmodern allapotnak; nincs
fejlédés, az id6 nem mutat se el6re, se
hatra. A posztmodem egy egészen Uj, az
europai ember szamara teljesen ismeret-
len viszonyulds az id6h6z. A nagy narra-
tivak halala 6ta csak jelenlink van egy
megfoghatatlan jeleniink: ajové éppolyan
bizonytalan, mint a mult. A jobb jové bi-
zonyossaga éppugy megsziint, mint a tu-
doméanyosan megismerheté malté. Magét
amultat ugyanis nem ismerhetjik, csak a
torténelmet. A torténelembdl viszont nem
lehet levonni tanulsdgot, a torténelem
nem szab rank feladatokat, hiszen csupan
(irodalmi) narracié: minden torténetird
szdjize szerint valtozik. A multb6l termé-
szetesen Ki lehet haldszni egy par ese-
menyt, és ha ezeket sorba rakjuk, akkor
utdlag torténetet képeznek, igy a torté-
nész, a regényiré vagy a kritikus a mai
posztmodern vilagban is alkot térténete-
ket. Egyesek szerint a tudomanyos torté-
netirds és a torténelmi regényirds kozott
alig van killonbség. (Erdemes lenne ezen
az elméleti probléman elgondolkozni Szi-

lagyi Istvan, Rakovszky Zsuzsa vagy
Marton L&szl6 regényei kapcsan.)

A képzémivészet szdmara ez a poszt-
modem vilag oOridsi kovetkezményekkel
jar. Am(ivésznek mostméarnem kell elére-
Iépnie, nem kell eredetinek lennie: min-
den mdvész ahhoz nydl vissza sajat tet-
szése szerint, amihez éppen kedve van. A
mult a szabad jaték tere. A hetvenes évek
folyaméan elterjedt minden mi(ivészetben
— irodalomban, zenében, képzémivé-
szetben egyarant — az intertextualitas fo-
galma; az a nézet, hogy a m(ivészt nem-
csak az 6t korulvevd vilag, az ott latott
vagy tapasztalt érzések és targyak inspi-
raljak, hanem a hagyomany is. Egyszerre
két vilag hat a munkajara, a horizontélis
jelen, amiben él, és a vertikalis mult, ami
megel6zi. A mai zeneszerz6 nem tehet
agy, mintha nem létezett volna Mozart és
Beethoven, a mai (magyar) kolté nem ir-
hat Arany Janos vagy Jozsef Attila isme-
rete nélkil. Ugyanakkor azonban ennek a
multtudatnak nincsen kényszerit6 ereje: a
mult nagyrészt a szabad véalasztasok és
dontések tere.

Az utolsé évtizedek képzémiivészeté-
ben az interextualitdsnak (interpicturali-
tdsnak) egészen radikalis megnyilvanula-
saival talalkozhatunk. Nagyon sok mii-
vész sajat mlvészetét egy vagy tobb re-
gebbi mlivészhez valo6 viszonyuldsan ke-
resztul definialja. Csak néhany példa. Le-
on Kossov Poussin dramai erejd torténet-
képeit "szinteleniti", azaz megismétli fe-
kete-fehéren, mondvén, hogy igy még job-
ban kidomborodik az dbrazoltesemény péa-
tosza. Glenn Brown egy (az idei velencei
biennélén is bemutatott) néi portréja vi-
szont egy felélénkitett, tarkabbra festett, de
egyenes Rembrandt-utanzat. Cindy Sher-
man fotém(vészné pedig olyan pszeudo-
alloképekkel tettszert himévre, amelyek az
otvenes évek filmjeinek jeleneteire, néi f6-
szerepl6ire emlékeztetnek, és arra a korra
jellemz6 torténeteket szuggeralnak.

A m(ivész nem torekszik eredetiségre,
egy minden szempontbdl 0j mdtargy
megalkotasara, hanem a multhoz kapcso-
6dik, mdvét mar meglévé mivekhez
kapcsolja. A kérdés azonban az, hogy ezt
hogyan teszi. Itt ugyanis 0j forméaban még-
iscsak felbukkan az eredetiség probléma-
ja. Minden mai m(vész mas és mas multat
valaszt ki maganak, és azta maltat kilon-
b6z6 médon, més és mas stilusban dol-
gozza fel. Cindy Sherman fényképeitnem
lehet 0sszetéveszteni Walker Evans ré-
gebbi vagy Chuck Close mai fotoival.

Ablak

A mialkotas rajtunk kivil van, t6link
bizonyos tdvolsagra. Atdvolsadg a massag
feltétele: 1atunk valamit, ami nem mi va-
gyunk, aminem is hasonlit rank. Gyakran
olvasni, hogy egy festmény olyan, mint
egy ablak: kitekintlink a "szobankbol", ami
vilagunkbol, és felcsillan el6ttink egy
mésik, egy idegen vilag, egy t6link sok-
szor térben és id6ben nagyon tavoli vilég,
példaul két milléniummal ezel6tti fontos
keresztény, gorog vagy rdmai események,



Krisztus keresztrefeszitése, Nagy Kons-
tantin csaszar gy6zelme stb. Az ablak illd-
zi6, megengedi, hogy ideig-6raig egy a
mienkt6l teljesen kiilénb6z6 vilagban érez-
zUk magunkat, elfelejtsiik a jelent. (Még
akkor is, ha tudatiban vagyunk minden
illuzio kettdsségének, kétértelmliségének:
egyszerre mashol és itt.) Az eurdpai festd-
mivészet évszazadokon &t mindent meg-
tett, hogy ezt az illuziot taplalja és erdsitse.
De milyen a mai, a posztmodem ablak?

Az ablak jellegl malkotéas 6nallo, az
illazio tokéletes, még akkor is, ha mér sok
mas régi keresztrefeszitést lattunk: az in-
tertextualitas ebben az esetben nem zavar,
ugyanazon arendszeren beltl maradunk,
mindegyik mivész kitarja szélesen az ab-
lakot. A posztmodern kép viszontegy iro-
nikus kép, amabol tekint vissza, "kacsint"
vissza egy joval régebbi kozismert képre.
Nem térja igazan ki az ablakot, csak félig
nyitja ki. Zavarba hozza anéz6t, mertegy-
szerre két dolgot mutat, és ezaltal valoja-
ban magéara hivja fel a figyelmet. Glenn
Brown "Rembrandt"-jat nem tudjuk "egy-
szerien" nézni, Ugy, mint egy rokonszen-
ves fiatal né portréjat: valami zavar,
mintha valami nagyon hasonldt egyszer
mar lattunk volna, de egészen masképp.
Az ablak nincs igazan nyitva.

Ahuszadik szazad festészetének meg-
van egyrészt a maga modem — vagy a-
hogy az amerikaiak mondjak, "moder-
nista" —, masrészt a maga posztmodem
torténete. Az el6bbi kapcsolddik a mult-
hoz és tallép rajta: Picassotol és Matisse-
tol kezdve egészen maig sok festdm-
vészt emlithetnénk. Az intertextualitas
poétikdja természetesen itt is jelen van,
ezek a mivészek is nagyon jol ismerik az
elédoket, de a kapcsolddas hozzajuk disz-
kréet; 6k még arra torekednek, hogy a
multhoz képest valami Gjat hozzanak |ét-
re Ggy, hogy az ablak mégis nyitva marad-
jon.

A posztmodern torténet ezzel szem-
ben a képilluzio megkérdbjelezésének, az
ablak fokozatos becsukasanak a torténete.
A mi jelenilinkre, hic et nunc, nem nydik
ablak, ez ajelen van: nem tekint vissza, de
a jov6be se mutat (ahogy azt eleinte még
egyes forradalmar avantgard festék gon-
doltak, példaul az olasz és az orosz futu-
ristak). A jelen megdobbenés és talalkozas:
talan nem véletlen, hogy a filoz6fidban a
szdzad kozepe tajan a "Gegenwart" és a
"Begegnung" kozponti fogalmak: nem
mashova nézni, magunkkal szembenézni
és talalkozni azzal, amit nem vartunk.

Absztrakci6
és monokromia

Az ablak lassan csukodik be. Ahusza-
dik szdzad els6 felében a kubistak a tar-
gyak (kancso, asztal, gitar) mértani for-
maira dsszpontositanak, és ezzel elterelik
a figyelmet a tartalomroél; egy mas vilagra
nyio ablak illuzidja viszont nem létezhet
kénnyen felfoghato tartalom nélkil. Vala-
mivel késébb az absztrakt festok mar a
formak felismerhet6ségét is lehetetlenné

teszik, a kilvilaghdl most mar csak a szi-
nek maradnak meg, de ezek is olyan nyer-
sen és tisztan, ahogyan a valdsdgban
sohasem tapasztaljuk &ket. (Az ablakot
egyébként itt sem zérja be mindenki egy-
formén; az absztrakt festészeten belil
Mondrian utdn még végtelen sok variacio
lehetséges, amint ezt a mar tobb mint 6t-
ven éve fennallo és kés6bbi — olasz, dan,
francia — absztrakt fest6kre specializalo-
dé hires parizsi Denise René galéria kial-
litdsai bizonyitjak.)

Mit ér el a mlvész akkor, ha megsziin-
teti a képen keresztil vald kitekintés lehe-
t6ségét? Az ablakon nem lehet t6bbé ki-
nézni: a kép sajat magara hivja fel a fi-
gyelmet, 6nndn materialitasara, azaz ava-
szonra, a festékre, a keretre. Clement
Greenberg amerikai kritikus, akinek az
Otvenes években a New York-i miivészeti
vildgban nagyon nagy befolyasa volt, azt
kovetelte, hogy a festémdivész eliminél-
jon m(vébdl mindent, ami a képen talmu-
tat. A kép anyagisdgéara a legjobban az a

mivész koncentral, aki aszineket is elimi-
nalja, mert a szinek elterelhetnék a nézé
figyelmét; marad tehat a monokrémia (a
budapesti M(icsarnok két éve Kkiallitast
szentelt a mai, féleg magyar, monokrém
fest6knek). Robert Ryman, az egyik legra-
dikalisabb monokrém festémiivész, aki
évtizedek 6ta csak fehér képeket fest, és
akinek Thomas McEvilley egy nagyon ér-
dekes tanulmanyt szentel kényvében, azt
mondja: "The painting is exactlywhat you
see".

De meg lehet-e maradni az anyagnal,
nem tulnézni rajta? Akibezarja az ablakot,
azt akarja-e, hogy a néz8 csak a festék
vagy avaszon irant legyen kivancsi? Min-
den néz6bdl egy festéndvendéket vagy
festékkeresked6t akar csinalni? Mar
Mondrian esetében is vilagos volt, késébb
Barnett Newman és Mark Rothko szintén
kimondtak: a semmit nem abrazold kép-
nek spiritudlis jelentése van. Az ablakot
azeért kellett becsukni, hogy eltlinjék az
el6tér zajos mozgasa, az emberek és tar-

HELIKON

gyak, az, amit McEvilley/igwre-nek nevez,
ellentétben a grounddaX, az egyenletes,
egységes hattérrel. Marad tehat a ground,
a kép meditaciora hiv fel, taldlkozasra a
kimondhatatlannal. Barnett Newman
egyenesen a tizennyolcadik szazadban ki-
alakult fenséges fogalmat veszi at (the
sublime, now).

A monokrémia lenne a festém(vészet
vége? Vagy lehet talan folytatni a monok-
romiat, tallépni rajta? McEvilley szerint
igen: mégpedig gy, hogy a mlivész széaz-
nyolcvan fokos kanyarodéssal visszatér a
figurativ festészethez, de radikalisan le-
mond minden eredetiségrél, minden 6n-
all6 mondanivaldrdl és régi festményeket
masol nagyon pontosan. Ezt teszi Mike
Bidlo New York-i m(ivész, akinek a nevét
csak azért ismerjuk, mert ezeket a maso-
latokat szignélja; Bidlo/NOT Chirico (Mo-
randi, Picasso sth.). Az a kérdés, hogyan
értelmezzik ezt az energikus, nagybet(s
"nem"-et: Bidlo valaszai ugyan nem egyér-
telm(iek, de semmiképpen sem a kézirat-
masol6 kozépkori szerzetes aldzatossagat
mutatjdk, inkdbb egy mai képzémiveész
onmediatizlasarol tanuskodnak.

A posztmodern ember a jelenben mo-
zog, multja és jovéje bizonytalan, maga
vélasztja meg a multjat. Az ablakbecsukas
torténete viszont, Ggy tlnik, megint csak
egyfajta progresszid, folyamatosan halad
el6re a behajtott ablaktdl egészen a teljes
becsukasig. Tudjuk azonban, hogy egy
torténet mindig egy ut6lagos konstrukcio
("teleologia a posteriori”, ahogy annak
idején Greimas, a nagy francia-litvan nar-
ratologus mondta); posztmodern csak
maga az eredmény: Ryman és Bidlo.

A miveészet
torténetei

Ahuszadik szazadi képzém(vészetitt
felvazolt vonalait sokan ugy értelmezik,
hogy az elmult évtizedek a festészet, s6t
talan minden mivészet haldlat bizo-
nyitjak. Err6l folyt az "Artforum" Arthur
Danto &ltal vezetett kerekasztalvitija ez
év elején, egy beszélgetés, amelynek soran
Thierry de Duve arra mutat ra, hogy a
festészet halala toposz, a fényképezés fel-
taldlasa, azaz az 1840-es évek Ota rend-
szeresen visszatér. Ennek ellenére kérdés,
hogy igaza van-e McEvilley-nek, amikor
1993-ban megjelent kényvének a cimében
aszamlizott hazatérésér6l beszél (The Exi-
le's Return): valoban a festém(ivészet jott
megint, és végérvényesen, vissza, az tor-
tént-e, ami a kilencvenes évek elején valé-
szinlinek latszott? Ma, tizenot évvel ké-
s6bb, mar Ggy tlnik, hogy nem a festém-
vészet tért vissza masszivan és véglege-
sen, hanem inka&bb afiguradé). Tény, hogy
egyre tobb olyan képet latunk, mely felis-
merhetd targyakat és embereket dbrazol,
de ezek a képek nem mindig festmények.
Sok mas technikéat is lehet hasznalni az
emberi vildg megjelenitésére: fényképet,
videot.

> > > > > folytatds a 18. oldalon

17



HELIKON

> > > > > folytatds a 17. oldalrdl

Amir8l eddig sz6 esett, az els6sorban
a festbmiivészet torténetének globalis
vazlata volt, de felmeril a kérdés, hogy az
elmult szaz évrél lehetne-e masfajta mda-
vészettorténetet is irni. Példaul egy olyan
mvészettorténetet, amelyik els6sorban a
hataresetekkel foglalkozik, a miifajok
transzgressziv vegyitésével: olyan mivé-
szekkel, akik régebbi képeket méasolnak,
mint Bidlo — "handmade readymade",
mondja m(veirdl Robert Rosenblum —;
akik nem festenek, hanem irnak, képek
helyett szines bet(ikkel irt, mozgo és tar-
sadalmi Uzenetet tartalmazé szdvegeket
mutatnak, mint Jenny Holzer, a "vizudlis
La Rochefoucauld"; vagy akik a termé-
szet, ataj minimalis és efemer, azaz hamar
meg is sz(in6 modositdsdn dolgoznak,
mint a féldm(ivészetet gyakorlé Robert
Smithson. Esatébbi.

Vagy egy olyan miivészettdrténetet,
amelyik Marcel Duchamp nyoman abbol
indul ki, hogy a néz6 hatdrozza meg a
sajat szuverén elképzelése alapjan, az in-
tertextualis hagyomanyoktol teljesen flig-
getlendl, hogy szerinte mi miivészet?
Nem annyira elhiresilt vizeldéjére gon-
dolok, hiszen ebben a kiallitasra bekil-
dott tdrgyban még a mlvész maga Kki-
vanta meghatarozni, hogy mi mivészet
és mi nem, hanem a valamivel kés6bb
elkezdett és egész életén at folytatott rea-
dymade-ek sorozatara, amelyekkel Du-
champ (ugyancsak kdzhasznalati targybol)
hagyoméanyos értelemben miivészetnek
nem nevezhet6 szobrokat alkotott, és igy a
mostani installacidkat el6zte meg.

Duchamp ériasi hatassal volt ahusza-
dik szdzad m(ivészetelméletére, egy ha-
gyomanyt azonban még 6 is betartott:
mvészetnek csak azt arajtunk kivil léte-
z6 alkotast tekinthetjik, amit egy mivész
vagy egy nézd annak tart. Minden mdvé-
szetnek van alanya (m(ivész, nézg), ésvan
targya. Elképzelhet6-e egy olyan m(vé-
szettorténet is, amelyik az 6nallé mdalko-
tds megszlinését mutatja be, és tagadja a
mivésztdl megkulénbdztethetd mdalko-
tast, amint azt a happening és a perfor-
mance esetében lathatjuk, ahol a m(ivész
aktivitasa, esetleg teste, helyettesiti az au-
tonom mdivet?

A mai mlvész gyakran a nézével valo
talalkozasra, konfrontacidra térekszik; al-
kotadsa esetleg performance — de ezt a
m(ifajt, agy tlnik, ma mar kevesebben
mavelik, mint néhany évtizeddel ezel6tt
—, a legtdbb esetben installacié. Ennek a
kifejezésnek a szakirodalomban még nem
talalhatd egyértelm( definicidja. Az ins-
tallaciok kozoés vonésa, hogy a fest-
ménnyel és a fotdval ellentétben, amelyek
akuilsd valdsagot kétdimenzidra redukal-
jak, mindig harom dimenziéban mutat-
koznak meg, tehat inkdbb a szoborral,
mint a képpel rokonithatéak. Ezutan
azonban kil6n kell valasztani a videdins-
tallacidt, mely tobb vided segitségével és
kilénb6z6 maodon, hol all6, hol mozgéd
képeket mutat, és masrészt a kiallitote-
remben (vagy termekben) elhelyezett és a
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mivész altal gondosan elrendezett tar-
gyakat. Avidednak tobbé-kevésbé vilagos
anéz6t befolyasolni 6hajté mondanivalé-
ja, a foldon elrendezett targyak miuvé-
szetként valo elfogadasa és interpretalasa
viszont a nézére van bizva.

Velence

Aki valaszt keres az itt felvazolt kérdé-
sekre, aki a képzémdivészet mai helyzetét
szeretné jobban megismerni, annak ok-
vetlenul meg kell tekintenie az idei, otve-
nedik velencei bienndlét. A tizenkilencedik
szdzad végén azért merult fel Velencében
a biennale gondolata, hogy ez a csodala-
tos varos, mely évszazadok oOta vonzotta
mar a kilfoldi turistakat — magyarokat
is, ahogy ezt Szigethy Gabor kdnyvébdl
megtudhatjuk —, ne csak a mult mdvé-
szetének, a régi dics6ségnek a varosa le-
gyen, hanem a jelennel, a jelen mdvé-
szetével is tartson kapcsolatot. Eleinte el-
s6sorban olasz miivészeket akartak kialli-

tani, azutan feler6s6dott a francia befo-
lyas, aharmincas években pedig Mussoli-
ni sajat politikai céljaira akarta fel-
hasznalni a kiallitasokat, és csak 1945 utan
lett a biennale teljesen nemzetkdzi. A
nemzetkdziség eszménye ugyanakkor
mar a kezdettél fogva megvolt: abiennéle
egyik része, a Giardini, nemzeti pavilo-
nokbdl all, és ezek legnagyobb részét a
mult szazad elején épitették, az egyik leg-
kisebbet, de legszebbet, a szecesszios ma-
gyart, 1902-ben. Ellentétben az Arsenalé-
val, amelyiknek a berendezése a kbzponti
vezetéstdl fligg, a nemzeti pavilonokban
minden orszdg maga allitja ki az erre az
alkalomra gondosan kivélasztott m(ivé-
szét vagy mivészeit, a kdzponti beleszé-
lasa nélkl.

Az idei, szazadik kiallitast minden ed-
diginél nagyobbra tervezték. Azok az or-
szagok, amelyeknek nincsen nemzeti pa-
vilonjuk, palazzdékat és mas kulénleges
éplleteket béreltek az egész varosban,
hogy ott mutathassak be mivészeiket.
Mindez a Giardini meghosszabbitasa, ki-

bévitése. Az Arsenalét pedig nem Fran-
cesco Bonami, a biennale igazgatdja ren-
dezte be egyedil: meghivottvendégkura-
torokat, neves m(ivészeket és mas nem-
zetkdzi fesztivalok szervezdit, és felosz-
totta kdzottuk a volt kikot6raktar hatal-
mas teruletét, ahol tehat nyolc egymastol
kilonb6z6 kiallitast lathatunk. Ezért

mondta Bonami egy interjuban, hogy az
idei biennale nem egy kiallitds, hanem
"kiallitasok kiallitasa".

A két kozponti, egyrészt a nemzetek
szerint, masrészta kuratorok kdzott tema-
tikailag felosztott killitas mellett, van vé-
gul még egy harmadik, egy festészeti ki-
allitds a Szent Mark téren a Palazzo Cor-
rerben ("Pitttura/Painting, From Rausch-
enberg to Murakami, 1964—2003"),
melyet Bonami rendezett be, és mely a
kézelmultat idézi fel, attol a pillanattol
kezdve, amikor el6sz6r kapta egy ameri-
kai a biennale nagydijat, egészen maig,
egy mai fiatal japan mivész alkotasaig.

Olyan sok a kiallitott m(vész, és olyan
sok orszaghdl jonnek, hogy a velencei bi-
ennale ma amennyiségileg legnagyobb és
foldrajzilag legszélesebb attekintés a kor-
tars mlveszetr6l. Erre gondolt, ravaszul
és paradoxalisan, Francesco Bonami, ami-
kor abiennéle alcimének azt adta, hogy "a
nézd diktatdraja" (the Dictatorship of the
Viewer): a néz6 szdméara ez a nagyon Ki-
terjedt és szétszort bemutatd annyira atte-
kinthetetlen, hogy rengeteget gyalogol,
hol megéll, hol gyorsan tovdbbmegy, és
csak néhany alkotas marad meg az emlé-
kezetében. Az 6 szeme dont, de csak a
maga szempontjabol. Van-e 6sszefliggés
az individualis szempontok kdzott? (Az
az érzésem, hogy igen, mert tébb olyan
névvel talalkozom anemzetkézi sajtdban,
amelyiket én is megjegyeztem. Itt jelent-
kezik az esztétikai érzék titokzatos inter-
szubjektivitasa.)

A megnyitas janius elején Gnnepélyes
volt és zavaros. Negyven fokos h6ség, ar-
nyék alig, egyesek eldjulnak vagy rosszul
lesznek. Mindeniitt folyik a pezsgd6; foga-
das a Szent Mark térnek egy lezart részén
a kenti hercegnd, Bianca Jagger, Elton
John, Pierre Cardin, Karl Lagerfeld és méa-
sok részvételével. A nemzeti pavilonokat
az illet6 orszag kulturalis minisztere nyi-
totta meg, rdadasul nagyjabol ugyanab-
ban az id6pontban. Feltlinést csak egy-két
aprosag kelt. Példaul az, hogy az amerikai
delegéacioban szerepel egy feminista mi-
vésznd, akit Mrs. Mankillemek hivnak.
Vagy az, hogy a tajvani kiallitast abban a
bortoncelldban rendezték be, a Séhajok
Hidjanal, alrél Casanova raboskodott. Né-
mi izgalmat okozott Santiago Serra, a spa-
nyol pavilon mivészkuratora: 6 ugyanis
csak spanyol utlevéllel rendelkezd egyé-
neket engedett be a pavilonba, gyakorla-
tilag tehat majdnem senkit; a madridi El
Pais tudositoja szerint ezzel a gesztussal
az orszaghatérok abszurditdsat akarta de-
monstralni, a péarizsi Figaro szerint vi-
szont Serra a spanyol kormany tulzottan
amerikabarat politikajat kritizalta.

(Befejez6 rész kovetkezik)
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Mitdl lesz, lehet valaki magyar, ill. nyilvanul magyarnak? Ma-
gyar az, aki magyarul beszél, magyarul érez és Magyarorsza-
gon el. Avagy: magyar az, aki 6nmagat annak vallja, ill. akit
kornyezete annak tart. Erzékelhetd ugye, hogy itt rejlik némi
konfliktusképes vitaanyag. A magyarsagot ugyanis kilénbo-
z6 mddon lehet megélni annak filiggvényéban, hogy hol, mi-
lyen kornyezetben és milyen koriilmények kozott gyako-
roljak.

Magyarnak lenni az anyaorszagban egy természetes és konflik-
tusmentes allapot. Ez, hogy Ggy mondjam, "von Haus aus"
adott, nem kovetel ldozatot, sem megeréltetést. Ezt a kijelen-
tést megkockaztatom tudvan, hogy a szocialista internaciona-
lizmus egységkonyhdja a nemzeti létnek bizonyos hatarokat
szabott.

Teljesen mas dolog a magyar identitas, ha valaki a Karpat-me-
dencében kisebbségi 1étben él. Itt gyakran nehezedik ra politikai,
kulturalis és néha gazdasagi nyomas is, amely ellenallasra
kényszeriti az egyént, ha meg akarja 6rizni nemzeti identita-
Sat.

Megint més dolog Németorszagbhan, Amerikaban vagy barhol
Nyugaton magyarnak lenni, ahol vagy maga az érintett, vagy szl-
lei/nagysziilei telepedtek le. Itt tobbnyire nem kell politikai nyo-
maéssal szamolni, mégsem kdnny( ugy beilleszkedni, hogy az
ember ne adja fol a sajat nemzeti hagyomanyait, identitasat.
Ez utobbi két esetben — bar kilonbdz6 mdédon —, de eréfe-
szitésbe kerill magyarnak maradni. A fentieknek megfelel6en
e harom helyen méas és més az egyedek magyarsaghoz val6
viszonya. Viszont mindenitt szivesen itélkeznek a masik ma-
gyarsaga felett. Ennek kapcsan a fenti csoportok egymashoz
vald viszonya sem egészen felh6tlen.

A nemzeti 6ntudat kérdése er6s 6sszefliggésben all a 19.
szazadi eszmékkel. A kultar- és torténelemtudathoz kapcso-
I6dik a magyar irodalom ismerete. A nemzeti romantika kor-
szakdnak legjelent6sebb kolt6i feltételezik, sét alapvet6
kovetelményként fogalmazzak meg a hazahoz val6 abszolt
hliséget. Még ma is sokan elitélik, ha valaki elhagyja a hazt.
Szomorunak tlinik nekik, hogy a magyarsag sok sikeres kép-
visel6je — a vilaghirliek legtdébbje — elhagyta az orszéagot.
Példaul az 6sszes Nobel-dijas. Gyakran lehet az otthonmara-
dottak korében ellenszenvet tapasztalni sikeres kiilféldre sza-
kadt hazankfiai irant. (Ha sikeres, akkor persze majdnem
megbocsattatik neki ez a félrelépés. Errél arulkodik kiilonben
a "kulfoldre szakadt hazénkfia" kifejezés is.) Az ut6bbi id6ben
mintha egy vita robbant volna ki arrél, hogy ki az igazi ma-
gyar, ki "magyarabb" a masiknal. Az anyaorszag politikai
megosztottsagaban ez is fontos szerepet jatszik és exportalha-
to vitdva n6tte ki magat a hataron kivili magyarsag korében
is. Ez a verseny kivilallok szdmara meglehet6sen groteszk.
Mintha a nemzeti hovatartozas nem egy adottsag, hanem egy
vivmany lenne? Mintha azért harcolni kellene, valamivel/va-
lakivel szemben megvédeni?

Mégis, léteznek olyan tulajdonsagok, olyan kilénleges
vonasok, amelyek a magyarokra —barhol is éljenek — altala-
ban jellemz6k, amelyek a magyar specifikumot képezik, mas
nemzetekt6l megkilénboztetik?

Vannak klisék, amelyek vilagszerte elterjedtek a magya-
rokrél, mint pl. csardas, fokos, puszta, Piroschka (tudatosan
sch-val), Marika Rokk, temperamentum, vendégszeretet, ha-
l4szIé, Balaton, paprika stb. Sokan egyrészt boldogtalanok,
hogy a vildg mintha csak ezeket a cimszavakat ismerné a
magyarokrdl, masrészt viszont — részben dsztbnosen : ma-
guk a magyarok is hasznaljak, apoljak ezeket a kliséket. Kar.
Van, aki tagadja, nem beszél rdla, allitja, hogy nem érdekli.
Mégis, legkés6bb az olimpiai jatékoknal vagy a futball-vilag-
bajnoksagon kiderul, hogy melyik naciéhoz tartozénak véli
magat. Erre a jelenségre még keresem a magyarazatot.

Ami azonban &sszekét, az a nyelv. Még 28 év utan is
mindig megfordulok, ha valakit Berlinben magyarul hallok
beszélni.

POMPERY JUDIT: Mit jelent magyarnak lenni? (Nyel-
viink és kultirank, 2003/2.)
— I'MIPLX
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ZENEI CSEVEGESEK 21.
Sokféle karmesterrol...

Muzsikus berkekben gyakran
esik sz6 karmesterekrgl. A véle-
mények mindig tartalmaznak
egy nagy adag tiszteletet is ira-
nyukban, de gyakran szinte mi-
toszt forméalnak koréjuk, majd-
hogynem istenként nneplk
Oket. Sokkal tobb elismerés jut ne-
kik, mint a hangszeres eléadok-
nak. Ezt latszik bizonyitani az a
tény is, hogy a legtdbb el6ado atu-
tazza a karmesteri palcat; el6bb
vagy utébb kezébe is veszi. Ha
gyengén kezeli a karmesteri
szimbdélumot—ugy viszi 6t (tjan
el6ad6i multja, hirneve. Ha ra-
adasul igazi karmesteri tehetsé-
get arul el, akkor kettés gy6zel-
met arat, és persze messzire hang-
z6 sikert is.

A zeneszerz6k is karmesteri
dobogdrél almodnak. Kezdetben
szerényen csak sajat mlveiket ve-
zénylik — ehhez val6 jogukat
senki sem vitathatja el' —, aztan
ha mar megbaratkoztak a kar-
mesteri dics6séggel, akkor elsza-
badul... az 4llandd vagy: mas m(-
veket, remekm(veket (is) dirigal-
ni akarnak. Oket is bebalzsamoz-
za alkotésaikkal szerzett elis-
mertséglk, és csinéljak a dolgu-
kat ahogyan boldogulni tudnak.
Kevés kivételtdl eltekintve azért
mindkét csoport képvisel6i meg-
Orzik eredeti statuszukat, meg
maradnak nagy el6adonak (sz6-
listinak) vagy alkotonak. Kozi-
luk kertlnak ki az étranduld tu-
ristakarmesterek, sok szép pillana-
tot ajandékoznak hallgatdsaguk-
nak; friss leveg6t szivatnak ve-
link, ezernyi apro, de annal érde-
kesebb akart-akaratlan interpre-
tacios Otlettel tagitjak fantazi-
ankat.

Valahonnan a hallgat6saghol
szokott kilépni a kdzonség-karmes-
ter. A karmesteri dobogon is meg-
marad kodzonségnek, élvezi,
hallgatja a szép muzsikat zenélés
kdzben is. Mozdulatai akkuratu-
san kovetik a zenekart, mintha
csak sugallné: "jatsszatok csak
szépen, én majd megyek utana-
tok." O az igazi rajong0, aki mar a
zene megszolalasaba is egy Kicsit
"beleszol". Ordm neki és a kdzon-
ségnek is, hiszen holnap ki tudja
melyiknek sikeril kozilik u-
gyanoda feljutni. Ha a zenekar ki-
tlin6, minden a legnagyobb rend-
ben isvan, ha nem... — de hat ezt
mar tapasztalasbdl tudjuk, hogy
akkor mi torténik.

A zenekar tagjai is mindig a
karmesteri dobogora lesnek: va-
jonmikorjénelaz anagy pillanat,
amikor kozuluk is valaki folke-
rilhet red. Zsenidlis karmesterek
kerliltek ki soraikbdl, de egy ré-
sziik megmarad a mesterember
szinvonalan: kivaléan uzemeltetik
a zenekart, vériikben van — hi-
szen évekig lattak, atélték, megta-
nultdk szemiuikkel, fulukkel
ellopni a karmesteri mesterséget.
Ezek az Uzemeltet6-karmesterek.

A poétikus karmester sziinet
nélkal transzban van: patetikus
mozdulatok, behunyt szem, eksz-
tatikus légkor jellemzi. Rend-
szerint betanitd karmesterrel
dolgozik, néha nem is eggyel, igy
a kidolgozas faradtsagat megspo-
rolva teljesen a m({ mondanivalo-
jara 6sszpontosithat. Ahatas oriasi
lelkesedést valt ki a hallgatdsag-
bol, hiszen az ilyen karmester va-
I6ban fel tudja mutatni a zenemdi
Iényegét, ez a mlivészkarmester.

A raciondlis karmester gyakran
rideg, targyilagos, lényegretord,
rendkivul partitdrahli munkat
kovetel a probéakon, az eléadasra
maér teljesen kész, technikailag to-
kéletes remekkel 1ép hallgatésaga
elé, 6 a szoborkarmester.

A beszél6karmester ennek pont
az ellentéte, sz6ban mindent tud
a betanitasra kiszemelt mré6l,
mindezt el is mondja, a probak
Hegyi-beszédekkel telnek el, soha
nem jut idd a tényleges muzsika-
lasra. Ezek hajlamosak értekezé-
seket irni az interpretalas fi-
lozé6fiajarol, megvan a maguk ki-
dolgozott rendszere, minden
pontosan illeszkedik egyméashoz
szerkezeti elképzeléseikben, de
mindez a filozéfia szintjén is ma-
rad ("csak filozéfus karmesterrel
ne legyen dolgod" — szoktak
mondogatni a zeneszerz6k, de a
filozofus zeneszerz8t sem ajanla-
nam a vérbeli karmesternek).

A MAGUS—KARMESTER
Ujabb fogalom a zenekarok vila-
gaban, valodi 20. szazadi jelen-
ség, csodakra képes a szé valodi
értelmében: Ujra-élteti vellink az
ezerszer hallott, agyoncsépelt mi-
veket is a felfedezés racsodalko-
zé&sanak boldog 6rémével.

Avégére hagytam RICHARD
STRAUSS-t. O a BOLCSKAR-
MESTER, a mindenttudo, rola
mondjuk: minimalis karmesteri
mozdulatokkal, arcmimika és
gesztikulal6 tAncmozgéas nélkil a
maximumot volt képes kihozni
zenekarabol és a megszolaltatott
mibél. O a Vejnemdjnen-karmes-
tertfpus egyik legcsodélatosabb,
utolérthetetlen képvisel6je.

TERENYI EDE
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Marciusi évforduldok

1— 110 éve halt meg Acs Karoly magyar mifordito
120 éve halt meg Michal Godra szlovék ir6

2 — 80 éve szlletett Renosz Aposztolidisz gordg ir6

3 — 235 éve halt meg B6d Péter magyar irodalomtdrténész
60 éve halt meg Dézsa Endre roméaniai magyar ir6

4 — 160 éve szlletett Joszip Jurcic szlovén ir6

100 éve sziletett 1lidsz Venezisz gorog ird

5 — 360 éve halt meg Ferrante Pallavicini olasz iré
6 — 385 éve szliletett Savinien de Cyrano de Bergerac
francia koltd
7— 80 éve szlletett Abe Kobo japan ird
70 éve halt meg Ernst Enno észt ko1t
35 éve halt meg Simon Magda roméniai magyar irén6
330 éve halt meg Charles Soréi francia ir6
8 — 85 éve halt meg Kasimir Leino finn kélt6
9 — 560 éve halt meg Leonardo Bruni olasz humanista
130 éve sziletett Lovik Karoly magyar ir6
190 éve sziletett Tarasz Grigorjevics Sevcsenko ukran kolté
10 — 40 éve halt meg Dallos Sandor magyar iré
235 éve halt meg Paldi Karoly Istvan kolozsvari
nyomdasz
11— 460 éve sziiletett Torquato Tasso olasz kolté
12 — 70 éve szliletett Moldova Gyorgy magyar iré
13 — 160 éve sziiletett Balint Gabor magyar tudos
120 éve sziiletett Hugh Walpole angol ir6
14 — 235 éve sziiletett Karman Jozsef magyar ir6
150 éve szuletett Alexandra Macedonski romén koltd
60 éve halt meg Nagy Daniel romaniai magyar ird
15 — 85 éve sziletett Jurij Andrijovics Hojda ukran koltd
190 éve halt meg Tomas Jedlicka cseh iro
16 — 20 éve halt meg Gyurcso Istvanfelvidéki magyar kolté

17 — 350 éve halt meg Juris Mancelis lett ird
18 — 370 éve sziletett Marie-Madeleine de la Fayette
francia irén6
190 éve szlletett Szigligeti Ede magyar dramaird
130 éve szlletett Jerome Tharaud francia ir6
19 — 120 éve halt meg Elias Lénnrot finn kolté
150 éve halt meg Nagy Ignac magyar iré
185 éve szliletett Alecu Russo roman iré
20 — 370 éve sziiletett Balthasar Bekker holland ird
110 éve halt meg Kossuth Lajos magyar allamférfi
150 éve sziiletett Pecz Vilmos magyar tudos
21 — 235 éve sziiletett Dayka Gabor magyar kolté
22 — 35 éve halt meg Gerhard Fritsch osztrék iré
23 — 185 éve halt meg August Friedrich Kotzebue
német dramairo
35 éve halt meg Tudor Teodorescu-Braniste roman ir6
24 — 160 éve szuletett Arany Laszl6 magyar kolté
85 éve szlletett Lawrence Ferlinghetti amerikai kolté
160 éve szliletett Camille Lemmonier belga kolté
25 — 300 éve sziiletett Faludi Ferenc magyar ird
50 éve halt meg Emil Isac roman koltd
90 éve halt meg Frédéric Mistral provence-i koIt
26 — 240 éve halt meg Paolo Rolli olasz kélté
90 éve szlletett Tennessee Williams amerikai drdmairo
27 — 70 éve szliletett Csurka Istvan magyar ir6
28 — 330 éve szlletett William Byrd amerikai ir6
210 éve halt meg Antoine-Nicolas de Condorcet
francia filoz6fus
60 éve halt meg Stephan Leacock kanadai ir6
50 éve halt meg Francis Brett Young angol’ir6
29 — 80 éve sziletett Ottiero Ottieri olasz ird
30 — 100 éve sziiletett Gereblyés Laszl6 magyar koltd
160 éve szlletett Paul Verlaine francia koltd
31 — 90 éve halt meg Christian Morgenstern német kolté

Duba Gyula

Helyes megfejtés esetén a rejtvényféso-
raiban a jeles szlovakiai ir6 két konyvének
cimét talalja.

VIZSZINTES

1. Az egyik kbnyv cime. 12. Menetren-
di id6pont. 13. Shakespeare-drama ci-
mének masodik része. 14. Csésze jelz6je
lehet. 15. Egy helyben all. 17. Talal. 18.
Arpa, romanul. 19. Hordozhat6 szami-
togép. 21. Novény része. 22. Részben
eltol! 23. Padova magyar neve. 24. Boa-
farok! 26. Tantal vegyjele. 27. Ozon. 28.
Gépet mikodésbe hoz. 30. Asvanyviz
jelzéje lehet. 32. Leszavaz. 33. A lakéso-
don. 34. Franciaorszag és Olaszorszag
nemzetkozi autdjelzése. 35. Orvosi
csont. 37. Kolt6i mutatészo. 38. Banda
vanilyen. 40. Paratlanul buja! 41.E=... ;
Einstein tétele. 43. Kezelés. 45. Hajo ré-

sze. 46. Napszak. 48. Tornaeszkoz. 49.

Ablaksotétit. 50. Spanyol férfinév. 52.
Orosz sziget. 54. A masik kdnyv cime.

TAMOGATOINK:
Romaniai irék Szovetsége

FUGGOLEGES

1. Egészit. 2. Tehetetlen, romanul.
3. Kegyetlen. 4. Orosz, romanul. 5. Ul-
mi varosrész! 6. Az arc elfehéredése. 7.
.. 6s homu vogymuk. 8. Toll t6lt6-
anyaga. 9. Sirszéiek! 10. Mario ... Mo-
naco. 11. Lang folé tart. 16. Keleti
tablas jaték. 19. Enekl6 szocska. 20.
Preciz. 23. Panama févarosa. 25. Tarto-
zadsa van. 26. Shakespeare-drdma ci-
mének els6é része. 28. Egynemi(ien
kimér! 29. Zamat. 30. Kipling kigydja.
31. Becézett angol férfinév. 32. A folyo
sodrasa. 33. Magyar sci-fiird (Istvan).
34. Kettéosztja. 36. Magyar torzsi ve-
zér. 38. Tuskés virag. 39. Spanyol és
svéd autojelzés. 40. Halfajta. 42. Ket-
tézve: kutyafajta. 44. Post scriptum,
roviden. 45. Taszitd. 47. A Tisza mel-
Iékfolyoja. 49. Nyelvtani fogalom. 51.
Igavond. 53. Feltéve.

BOTH LASZLO

A Helikon 3. szdmaban kdzolt Erdek és
izlés cimd rejtvény megfejtése: ... lemon-
dunk érdekiinkrél, mint izlésinkrél.
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